PRAKTICKY DOPAD

POTRAVINARSKA
KOMORA
CESKE REPUBLIKY

¢ \a\\gm\?\

s b R
\c:&\&:{‘a
6\%@@2&3\,\@!



P~ " \\0‘“\?’

POTRAVINARSKA % 5

KOMORA Neog “\w“z\‘a\g\(\\!
. . (&5 o
CESKE REPUBLIKY @‘OQ

OZNACOVANIi POTRAVIN / MNOHO CENNYCH INFORMACIi PRO SPOTREBITELE ?

Mgr. Markéta Chylkova

Potravinaiska komora Ceské republiky

Ceska technologicka platforma pro potraviny
Praha 2013

1. vydani

Publikace byla zkompletovana v ramci Priority C (Potraviny a spotiebitel) Ceské technologické plat-
formy pro potraviny ve spolupraci s Potravinaiskou komorou Ceské republiky a za finanéni podpory
Ministerstva zemédélstvi CR (dotaé¢ni titul 10.E.a./2013).

ISBN 978-80-905096-4-1



11
21
21
21
21
22
23
23
23
23
24
24
24
25
26
26
27
27
28
28
28
29
29
29
30
30
30
30
30
31
33
33
34
35
36
36
37
37
37

Obsah

PREDMLUVA

Cast 1. - Uvod
Cast 2. - Novinky
Cast 3. - Prakticky dopad nafizeni o poskytovani informaci o potravinach spottebiteléiim
1. Obecné principy
1.1. Zasada pfimérenych informaci
1.2. Jazykové pozadavky
2, Povinné udaje na potravinach
2.1. Nazev potraviny
2.2.Seznam slozek - slozeni
2.2.1. Uvadeéni slozek
2.2.2. Vypusténi seznamu slozek
2.3. Oznacovani alergenti
2.3.1.Seznam alergenti
2.3.2. Zpuisob uvadéni informaci o alergenech
2.3.3. Oznacovani alergeni u nebalenych potravin
2.4. Mnozstvi urcitych slozek nebo kategorii slozek
2.5. Cisté mnozstvi potraviny
2.6. Datum minimalni trvanlivosti nebo pouzitelnosti
2.7. Datum zmrazeni
2.8. Podminky skladovani /nebo navod k pouziti
2.9.Jméno nebo obchodni jméno a adresa PPP
2.10. Zemé puivodu a misto ptivodu
2.10.1 Obecné pravidlo
2.10.2 Zemé pivodu a misto puvodu produktu, pokud se lisi od mista, ze
kterého pochazi primarni slozka
2.10.3 Plivod masa
2.10.4 Plivod ostatnich produkti
2.11 Navod k pouziti
2.12 Alkoholické napoje, obsah alkoholu
2.13 Uvadéni vyzivovych udaja
2.13.1 Povinné vyzivové udaje
2.13.2 Dobrovolné vyzivové udaje
2.13.3 Referenc¢ni hodnoty pfijmu
2.13.4 Vyzivové udaje v hlavnim zorném poli
2.13.5 Vypocet vyzivovych udaji a tolerance
2.13.6 Dodatecné formy vyjadreni vyzivovych udaji
2.13.7 Transmastné kyseliny
3. Dobrovolné tidaje na potravinach
4. Dozor a sankce
5.Zavér




SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK

narizeni

PPP

EU

Komise

DG SANCO
EP

EFSA

ESD

CR
TFA

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci
o potravinach spotrebiteldm, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 a (ES)
¢.1925/2006 a o zruseni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/
ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a natizeni
Komise (ES) ¢. 608/2004

provozovatel potravinaiského podniku

Evropska unie

Evropskd komise

Generalni feditelstvi pro zdravi a ochranu spottebitele Evropské Komise
Evropsky parlament

Evropsky ufad pro bezpecénost potravin

Evropsky soudni dvir

Ceska republika

transmastné kyseliny




OZNACOVANI POTRAVIN / Mnoho cennych informaci pro spotiebitele?

PREDMLUVA

Oznacovani potravin je jednim ze zpUsobd, jak spotiebiteli zprostredkovat informace o potraving, kterou chce koupit, a umoz-
nit mu tak vybér ze Sirokého spektra vyrobka, které se v soucasné dobé vyskytuji na trhu. Dnesni spotiebitel chce tézit z této
siroké nabidky potravin stejné tak jako z jedine¢ného mnozstvi informaci o potravinach, a to zejména s ohledem na to, aby byl
schopen zjistit, zda jeho strava je dostatecné vyvazena. Z toho diivodu také mnoho modernich etiket na potravinach obsahuje
detailni informace tykajici se obsahu Zivin.

Prizkumy ukazuji, Zze spotrebitelé pfi nakupech informace na etiketach ctou a vyuzivaji je pii svém rozhodovani. Vice nez
60 % spotiebiteld si prohlédne minimalné predni stranu obalu, zatimco méné nez 15 % se zabyva informacemi uvedenymiina
dalsich stranach. Méné nez jedna tretina konzumentl uvadi, Ze si pfectou na obalu i vyZivové informace.

Na tato zjisténi navazuji pravni predpisy tykajici se oznacovani potravin, které jsou v souc¢asné dobé v EU pfijimany, a jednomu
z nich se nyni budeme podrobnéji vénovat.

Predkladédme Siroké verejnosti struc¢né shrnuti novych pravidel pro oznac¢ovani potravin, ktera zacnou, az na par vyjimek, platit
jiz koncem piistiho roku. Nyni se nachazime zhruba v poloviné pfechodného obdobi od zvefejnéni téchto pravidel v Urednim
véstniku EU a je proto nanejvys nacase zadit pracovat s predpisem, ktery bude do budoucna uréovat povinnosti jednotlivym
hraciim na trhu s potravinami. Cilem tohoto stru¢ného shrnuti je pfiblizit pravidla, o kterych v soucasné dobé kazdy velmi
zasvécené hovofi, ale jiz k nim nic blizSiho nedokaze sdélit...
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CAST1.-UVOD

NARIZENi O POSKYTOVANI INFORMACi O POTRAVINACH SPOTREBITELUM

Stavajici pravidla pro oznacovani potravin upravena smérnici' starou vice jak 30 let jsou pfekonana a postupem casu se uka-
zalo, Ze je potieba je zménit. Stejné tak pravidla vyzivového oznacovani potravin pfijata v roce 19902 Béhem doby jejich
platnosti znatelné narostl pocet vyrobk( na trhu a zaroven se zménil zpUsob jejich uvadéni na trh. Zménila se vsak i poptavka
spotiebiteld samotnych. Roste napfiklad pocet spotiebiteld nakupujicich potraviny pres internet. Ti maji pravo na stejné in-
formace o potraviné jako spotrebitelé, ktefi nakupuji v supermarketech.

Etikety a obaly jsou ¢im dal vice komplexnéjsim zdrojem informaci o potraviné a spotiebitelé jsou doslova témito informacemi
zavaleni. Plvodni evropska legislativa tykajici se oznacovani potravin je pomérné rozttisténd. Po nékolika letech strdvenych
uvazovanim o nazorech a potrebach vyjadiovanych zdcastnénymi stranami (spotiebitelskymi organizacemi, clenskymi staty,
farmafi, zpracovateli a obchodniky) v roce 2008 predstavila Komise navrh nafizeni, které dosavadni predpisy na oznacovani
potravin sjednocuje, zjednodusuje a modernizuje, nicméné plvodni cile a zakladni soucasti zGstavaji zachovany. Nova pravi-
dla na jedné strané maji umoznit spotiebiteli jednoduchy ptistup k nejdulezitéjsim informacim na obalu, na druhé strané by
viak také méla umoznit vyrobclim hledat i nadéle inovace a zdokonalovat své produkty. Po pomérné dlouhém legislativnim
procesu nafizeni nakonec vyslo pod ¢&islem 1169/2011 v Ufednim véstniku EU, je platné a po ukonéeni prechodného obdobi
dojde ke zruseni evropskych smérnic, které samostatné upravovaly oznacovani potravin. Na tyto zmény bude reagovat zcela
jisté i nase narodni legislativa (napf. novelou zakona o potravinach a provadécich pravnich predpist k nému).

Natizeni de facto prebira pozadavky na oznacovani potravin vyplyvajici ze stavajicich evropskych pravnich predpis(. Stanovi
ale také i celou fadu novych povinnosti, které byly od pocatku projednavani ter¢em kritiky rdznych zainteresovanych zajmo-
vych skupin (at je to povinné uvadéni vyzivovych informaci, povinna velikost pisma nebo povinné uvadéni zemé pavodu).
V celé fadé ustanoveni plsobi nafizeni také pomérné nejasné anebo odkazuje na provadéci pravni akty, které (nékdy) pfijme
Komise. Je tak ziejmé, Ze zejména na zacatku bude implementace nafizeni plsobit urcité problémy.

DUVODY PRO PREZKUM PRAVIDEL PRO OZNACOVANI POTRAVIN

Davodl pro to, Ze se Komise rozhodla zrevidovat legislativu na oznacovani potravin, je cela fada. Kratce si pfipomeneme ty
nejzasadnéjsi.

Zjednoduseni - primdrné evropsky zédkonodarce pokladal za vhodné seskupit do stejného pravniho textu ustanoveni tykajici se
« oznacovani potravin, jejich prezentace a reklamy?,

+ vyzivového oznacovani* a

- informaci o pfitomnosti alergen(®.

V kontextu tohoto zjednoduseni vSak zakonoddrce opomnél zahrnout do pfipravované legislativy pozadavky na oznacovani
sarze. Znamena to, ze oznaceni Sarze zGstava i nadale povinnym udajem, nikoli vsak podle nafizeni (tento Udaj neni mezi
povinnymi Udaji¢), ale podle plvodni smérnice’.

Zakonodarce také pokladal za vhodné zd(iraznit, ze mezi obecnymi cili, ke kterym informace o potravinach sméfuji, neni jen
volny obéh potravin v ramci evropského trhu?, ale také vysoka uroven ochrany vefejného zdravi a zajmu spotrebitel(°.

' Smérnice Rady 79/112/EHS ze dne 18. prosince 1978 o sblizovéni prav ¢lenskych statli o oznacovéni, prezentaci a reklamé potravin k prodeji kone¢nému spotiebiteli, kterd
byla konsolidovana smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych statd tykajicich se oznacovani
potravin, jejich obchodni Gpravy a souvisejici reklamy a pozdéjsimi pravnimi predpisy. Tyto predpisy se v c¢eské legislativé promitly zejména ve vyhlasce ¢. 113/2005 Sb.,
o zpUsobu oznacovani potravin a tabakovych vyrobkd, ve znéni pozdéjsich predpisu.

2 Smérnice Rady 90/496/EHS ze dne 24. zafi 1990 o nutri¢nim oznacovani potravin.

3 Tzv. smérnice o oznacovani (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovéni pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se
oznacovani potravin, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy ve znéni pozdéjsich predpisu).

4 Smérnice 90/496/EHS.

®  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne 10. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2000/13/ES, pokud jde o uvadéni slozek pfitomnych v potravinach.
¢ (.9 odst. 1 nafizeni.

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/91/EU ze dne 13. prosince 2011 o tdajich nebo znackach urcujicich 3arzi, ke které potravina patii.

& (1.3 odst. 2 natizeni.

° Cl.3 odst. 1 nafizeni.
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Pravni jistota — po tfech desetiletich vynucovani vnitrostatnich pravnich predpisu, které mély za Ukol provadét spole¢né
zdsady oznacovani potravin, se nakonec ukdazalo, Ze zvolend Uroven harmonizace nepfinesla pozadované vysledky. V této
souvislosti zajisténi jednotnosti pouzitelnych pravidel v ramci celé EU bylo oznaceno jako cesta vpred. V souladu s timto no-
vym pfistupem byly zasady v oblasti poskytovéani informaci o potravinach shromazdény v jednotném textu, ktery ma formu
natizeni. To znamen4, Ze je tento pravni akt prelozen do vsech Urednich jazykd EU, je pouZitelny (a vymahatelny) ve stejném
okamziku a je aplikovan jednotné ve viech ¢lenskych statech EU.

Navic, nové natizeni ma za cil vyjasnit jednou provzdy odpovédnost PPP za informace na potravinach, které jsou poskytovany
prostiednictvim oznacovani a reklamy. V tomto bodé nafizeni stanovi, ze, pokud je potravina vyrobena a zabalena PPP - do-
davatelem na zékladé poptavky jiného PPP a nese nazev nebo obchodni jméno tohoto posledné jmenovaného (napf. privatni
znacky) - je povinnosti tohoto posledné jmenovaného také zajistit, aby vsechny informace o potraviné byly kompletni a prav-
divé. Pokud jde o potraviny, které se dovazeji do EU ze tfetich zemi, stejna povinnost lezi na dovozci.

Reagovat na pozadavky zucastnénych stran - v ramci konzultaci, které Komise vedla v uplynulych letech, mély zi¢astnéné
strany pfilezitost vyjadfit své nazory a pozadavky na revidovanou legislativu. Obecné, hlavnimi tématy diskuse byly:

. citelnost zakladnich pozadavk - zakladni kritérium stanovené v pravnich predpisech, které nyni jesté stale plati, co se
zajisténi Citelnosti informaci uvadénych na obalech tykd, neuspélo. Ve snaze o zlepseni Citelnosti etiket se zdkonodarce
proto rozhodl, Ze stanovi jesté dalsi pozadavky jako je minimalni velikost pisma, vyska a Sitka pisma, svételny a barevny
kontrast mezi tiskem a pozadim;

« vyzivové informace - v pribéhu nékolika desitek let mnozstvi potravin na trhu vyrazné narostlo, zménilo se také jejich
slozeni a vlastnosti. Mezitim v Evropé stejné jako na jinych mistech planety dramaticky vzrostla mira obezity a nadvahy
spolecné s onemocnénimi spojovanymi s nezdravym Zivotnim stylem. Odpovédi tomuto znepokojivému trendu ma byt
podle Komise dostatek presnych informaci tykajicich se mnozstvi energie a ostatnich vyzivovych tdajd u vsech potravin
uvadénych na trh, a to pouze s minimalnim mnozstvim vyjimek, a také to, ze vnitrostatni organy povedou vychovné-osvé-
tové kampané s cilem zlepsit zivotni styl lidi;

. informace tykajici se pfitomnosti alergenti - podle studii, které byly provedeny na zdkladé tzv. alergenové smérnice',
spotiebitelé s potravinovou alergii nebo intoleranci reprezentuji 3 az 4 % dospélé populace a 7 az 8 % déti v EU. Podle jinych
prizkum az 50% potravin je normalné konzumovano mimo domacnosti. Na zakladé skute¢nosti, Ze 7 z 10 alergickych
reakci probéhne pravé tehdy, kdyz se lidé stravuji mimo domov, maji nova pravidla zajistit, aby informace na nebalenych
potravinach byly vzdy k dispozici. Restaurace a ostatni stravovaci provozy musi zajistit informaci o obsahu alergen v ja-
kémkoli pfipadé. U balenych potravin zGstava povinnost uvadét informaci o alergenech zachovéana - v EU jiz existuje se-
znam alergen( a alergennich slozek, které musi byt na potraviné vyznaceny. A my se k ni jesté v dalSim textu vratime;

« putvod urcitych potravin a jejich surovin - vzhledem k zajmu, ktery dnes spotrebitelé maji o ziskavani informaci o plvodu
potravin v Uzké souvislosti s primarni produkci, nafizeni zavadi povinnost informovat o zemi ptivodu u vSech vyjmenova-
nych druhd masa''. Navic, natizeni uklada Komisi za ukol zjistit, zda by nebylo vhodné tuto povinnost rozsitit i na ostatni
produkty (napf. jednoslozkové potraviny, mléko a mlé¢né vyrobky, maso pouzité jako slozka apod.). Analyza by méla vzit
v Uvahu zajmy spotrebitele, technickou proveditelnost a naklady a pfinosy zavedeni takovych opatfeni;

. specifické informace tykajici se slozeni a charakteru urcitych potravin — s ohledem na zvyseni transparentnosti ohled-
né slozeni potravin nafizeni stanovi povinné oznacovani rostlinnych olejd, povinné uvadéni informace o tom, Ze potravina
byla rozmrazena, a dalsi dodatecné informace, kterym se budeme vénovat dél v textu.

Kureci krky

iR

1
-
o

Pradicy érskich wymbei prodiva / produkey fesye C
e e i e gy b Pl et

° Smeérnice 2003/89/ES.

" Pozn.: nafizeni pracuje s pojmy ,zemé ptvodu” a,misto provenience”. Pojem ,misto provenience” viak vznikl nevhodnym prekladem, a proto se o¢ekava, ze v ramci kori-
gend dojde ke zméné na,misto plvodu”. V textu proto nepouzivame text nafizeni, ale oznaceni nové.
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PROMARNENE PRILEZITOSTI

V rdmci revize béhem diskuse, zatimco se Komise snazila zajistit zlepseni v fadé oblasti, zanedbala podle nazoru nékterych
zainteresovanych stran feSeni hned nékolika problém.

Limitované legislativni moznosti jednotlivych ¢lenskych stat(i — z ustdlené judikatury ESD za poslednich tficet let vyplyva,
Ze z4sada volného pohybu zbozi s sebou nese zdkaz, aby si ¢lenské staty pfijimaly vnitrostatni pravni predpisy, které se odchy-
luji od spolec¢nych pravidel dohodnutych na trovni EU. Jedinou vyjimku tvofi vnitrostatni pravni predpisy pfijaté z dlvodu ty-
kajicich se verejného poradku, a za predpokladu, Ze jsou pfimérené, pokud jde o predpokladané pouzité prostiedky a trvani.
Zda se vsak, ze zakonodarce ziejmé ignoroval konsolidovanou judikaturu uvedenou vyse tim, Ze zaved| pro ¢lenské staty
moznost stanovit technickd pravidla prekracujici Urovern harmonizace stanovenou na urovni EU. V dlouhodobém horizontu
by mohl tento pfistup vést k naruseni trhu, potencionalnimu diskriminac¢nimu zachazeni s hospodarskymi subjekty z jednot-
livych ¢lenskych statd, ale zejména k rozdilné Urovni ochrany spotfebiteld v rdmci EU.

Databaze existujicich pravnich predpisii vztahujicich se k oznac¢ovani potravin a reklamé na né - jak jiz bylo zminéno,
nové nafizeni sméfuje k jednoduchému textu, v némz budou zahrnuta viechna ustanoveni obecné povahy vztahujici se
k oznacovani a reklamé, vyzivovému znaceni a informacim tykajicim se pfitomnosti alergen( v potravinach.

Bez ohledu na nafizeni je Uprava marketingu a reklamy stéle rozptylena do nékolika stovek evropskych a vnitrostatnich prav-
nich predpisu, bud's horizontalnim (napt. zdravotni a vyZzivova tvrzeni'?) nebo vertikdlnim rozsahem (napf. ustanoveni apliko-
vatelnd na jednotlivé produkty nebo kategorie produkt(, jako jsou kakao a ¢okolada').V dlisledku své prirozené specifi¢cnosti
tato ustanoveni maji pfednost pred témi, které maji obecnéjsi charakter (tedy pred nafizenim), coz obc¢as muze vést k rozpo-
rim ve zpUsobu, jakym jsou vykladana a uplatrovéna.

Ve vysledku pak PPP, spotiebitelé a dozorové organy celi zméti pravidel, ktera se lisi jedno od druhého v zavislosti na jejich
plvodu (historickém, ¢asovém nebo legislativnim) a aplikaci. Nékdy je velmi slozité identifikovat, jakd pravidla maji byt vlast-
né aplikovana.

V souvislosti s tim, co zde bylo feceno, béhem prvniho ¢teni EP navrhnul, aby méla Komise za kol vytvofit jednotnou verejné
pfistupnou databazi vSech pravnich nastrojli, horizontalnich i vertikalnich, které jsou aplikovatelné na obchodni informace
o potravinach, véetné ovérovani jejich souladu s obecnymi zasadami stanovenymi v natizeni a predkladani navrh na zménu
kteréhokoli z nastrojl, pokud je to vyzadovano za Gcelem zajisténi souladu s celkovym systémem. Navrhy predlozené EP na-
konec nezlstaly zachovany v priibéhu diskusi, které nasledovaly na drovni Rady.

Potraviny balené v maloobchodu - vétsina pozadavkl na povinné informace stanovenych v nafizeni, bohuzel, neni apliko-
vatelnd na ptipady, kdy jsou potraviny baleny pfimo v maloobchodu za tucelem jejich pfimého prodeje.

Rozhodnuti odchylit se od obecného rezimu pro tuto kategorii potravin postrada jakékoliv rozumné zdlvodnéni.V dusledku
toho nebude mit spottebitel moznost ziskat zdkladni informace o produktech, jako jsou maso, syry nebo lahtdky', které ob-
chodnik kraji a bali pfimo ve svych prostorach a nabizi k prodeji pfimo vedle jinych zpracovanych vyrobk{ (na kterych naopak
musi byt uveden Uplny seznam informaci').

Tento legislativni nedostatek tak mohou pieklenout pouze ¢lenské staty prijetim vnitrostatnich pravidel'® a tim zajisti plné
uplatiiovani prava spotrebitell na informace o potravinach.

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pii oznacovani potravin.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/36/ES ze dne 23. ¢ervna 2000 o kakaovych a ¢okolddovych vyrobcich urcenych k lidské spotfebé transponovana do ceské
legislativy vyhlaskou ¢. 76/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro pfirodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prasek a smési kakaa s cukrem, ¢okoladu a ¢okoladové
bonbony, ve znéni vyhlasky ¢. 43/2005 Sb.

N

Dalsi priklad bezdivodné odchylky ve prospéch odvétvi maloobchodu je osvobozeni tohoto odvétvi z oblasti pisobnosti dalsich hygienickych pozadavk tykajicich se
zajisténi bezpecnosti produktt Zivocisného plvodu (nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka
pravidla pro potraviny zivocisného plivodu).

5 Viz ¢l. 2 odst. 2 pism. e) nafizeni

16 Cl. 42 nafizeni
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Vyzivové tidaje a kontinuita s existujicimi schématy — smérnice o nutri¢nim oznacovani'’ zavedla v EU pro pfipady, kdy je
udaj o vyzivové hodnoté uveden pfi oznacovani, obchodni Upravé nebo v reklamé, s vyjimkou obecné zamérené reklamni
akce, povinné vyzivové oznacovani ve dvojim formatu:

~big 4" - energie, bilkoviny, sacharidy a tuky;
~big 8" — energie, bilkoviny, sacharidy, cukry, tuky, nasycené mastné kyseliny, vldknina a sodik.

V souladu s touto povinnosti se pfislusné hodnoty se vyjadii na 100 g/ml, pficemz dodate¢né vyjadreni na porci je dobrovol-
nou volbou vyrobce. Vzdy se tedy povinné vyzivové Udaje na potraviné objevi v pfipadech, kdy je na etiketé nebo v reklamé

"

uvedeno vyzivové tvrzeni (napt.,se snizenym obsahem tuku’, ,bohaty na vldkninu“).

V této souvislosti stoji za zminku, Ze v roce 2006 uvedla na evropsky trh Konfederace potravinaiského a ndpojového priimyslu
zemi EU (FoodDrinkEurope, dfive CIAA) jako dalsi pfispévek k ¢innosti Evropské platformy pro vyzivu, fyzickou aktivitu a zdravi
dobrovolné vyzivové znac¢eni GDA. Toto znaceni poskytuje spotiebitelim detailni informace o obsahu energie a zivin v jedné
porci potravin ¢i napoju a o jeho podilu na doporuc¢eném dennim mnozstvi. Tato dobrovolna iniciativa je oteviena pro vsech-
ny potravinarské podniky a jejim cilem je, aby informace pro spotiebitele byly po celé Evropé uvadény v jednotné a vzajemné
porovnatelné podobé. Vyrobci byli pfesvédceni, ze pravé tento systém umozni sdélit spotiebitelim pomérné slozité informa-
ce ve srozumitelné podobé a napomaha jim uvazovat o dané potraviné v celkovém kontextu jidelnicku.

Evropsti spotiebitelé se v prabéhu uplynulych dvaceti let dobre seznamili se zplsobem, jakym jim byly vyZivové informace
poskytovany. Nyni s novym nafizenim bude zavedené poradi vyzivovych udajii zménéno a PPP budou povinni stanovit namis-
to hodnot GDA referen¢ni hodnoty pfijmu pro energii povinné predevsim na 100 g/ml stejné, jako budou upraveny podminky
pro jejich uvadéni.

AKTIVITY POTRAVINARSKEHO PRUMYSLU

Jak jiz bylo feceno. Nafizeni plsobi v celé fadé ustanoveni netplné nebo i nejasné a v mnoha pfipadech umoziuje rozdilny
vyklad. Toto byl pouze zlomek toho, co potravindie do budoucna ¢ekd. Nyni se potravinaisky priimysl soustfedi na diskusi
o spornych ustanovenich a nalezeni kompromisu, ktery by umoznil v€asnou aplikaci nafizeni jesté pifed ukoncenim prechod-
ného obdobi.

Jako klicova zalezitost je vnimana interpretace nejvétsi plochy obalu a moznosti vyjadiovani vyzivovych informaci véetné
stanoveni toleranci a nadefinovani zanedbatelného mnozstvi. Pracuje se na stanoveni velikosti porci a vizualizaci ikonek GDA.
V této souvislosti, nafizeni umoznuje stanovit referencni hodnoty pfijmu i na jiné skupiny populace, a proto potravinarsky
primysl predlozi uradu EFSA referencni hodnoty pfijmu pro déti ve véku od 4 do 8 let. Otaznik také visi nad jinymi zplsoby
vyjadfovani vyzivovych hodnot, které se v souc¢asné dobé pouzivaji (semafory, loga zdravi, klicové dirky apod.). Do budoucna
Ize tedy s nejvétsi pravdépodobnosti o¢ekdvat dalsi Upravy nebo doplnéni textu.

Je otazkou, jestli umysl zakonodarcli informovat spotrebitele pfinese kyzené plody. Z prizkuma mezi spotrebiteli totiz také
mj. vyplynulo, Ze vyzivovym Gdajim vénuji pii vybéru potravin pouze nanosekundy. Zalezet tedy bude spiSe na vhodné inter-
pretaci Udajl na potravinach a jejich spravném pochopeni. Uvidime. Od konce roku 2014 jiz budou vechny potraviny na trhu
oznaceny podle pozadavkd natizeni, s vyjimkou vyzivovych tdaj, pro néz plati prodlouzené prechodné obdobi do prosince
r.2016.

7 Smérnice 90/496/EHS.

8 Priloha nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.
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ROZSAH NARIZEN[ -

Nafizeni se vztahuje na vSechny potravinarské produkty urcené pro konecného spotiebitele, véetné produktd dodanych
do provozli vefejného stravovani (napf. restaurace, jidelny, nemocnice, rlizné gastronomické provozy nebo rychla obcerstve-
ni)?, jakoz i produktd urc¢enych k zasobovani téchto provoz(?'.

Nebalené potraviny

Evropsky zakonodarce se rozhodl ponechat v pravomoci ¢lenskych statd, aby si samy rozhodly, které informace by mély byt
poskytovany v pfipadé potravin prodavanych volné a potravin balenych v maloobchodnich prostorach?2.V zésadé vsak musi
byt zachovan princip, ze pro tyto potraviny Ize jako povinné stanovit pouze ty informace, které jsou jako povinné vyzadovéany
u balenych potravin. Pfimo natizeni pouze stanovi, Ze u nebalenych potravin je povinnou informaci informace o pfitomnosti
alergend®.

Z vyse uvedeného Ize dovodit, Ze nejen podnikatelé, ale i spotiebitelé budou konfrontovani mozna hned s nékolika rdznymi
systémy, podle toho, o jaky ¢lensky stat zrovna pUjde. Netfeba ani dodavat, Ze tento pfistup neni zrovna v souladu s obecnymi
cili tohoto natizeni?.

Provozovny spole¢ného stravovani, jidelny, gastronomické provozy

Presné postupy, podle nichz by mély provozovny spole¢ného stravovani poskytovat informace o potravinach, budou ¢lenské
staty jesté definovat. Pokrm je nebalenou potravinou, tj. pfi podavani spotfebiteli je nutné uvést idaj vyzadovany nafizenim®

s

Prijeti nafizeni podléha procedufre spolurozhodovani, ktera vyzaduje souhlas vsech tii evropskych legislativnich organt.

20

s

Nafizeni se vztahuje i na stravovaci sluzby poskytované prepravnimi spole¢nostmi, pokud se odlet/odjezd uskutecni z mista ¢lenského statu, na néjz se vztahuji Smlouvy.

2

Viz. ¢l. 1 odst. 3 v souv. s ¢l. 8 odst. 7 nafizeni.

22 Napf. potraviny, které jsou baleny pfimo v prostorach prodejce nebo pfimo v misté prodeje.

2

&

Cl. 44 odst. 1 pism. a) nafizeni.

2

X

Viz. zminka o diivodech zjednoduseni legislativy.

2

b

Cl. 44 odst. 1 nafizeni.
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a dalsi udaje, pokud je to stanoveno vnitrostatnim opatienim.V kazdém pfipadé nafizeni stanovi, Ze povinné informace o po-
traviné musi byt k dispozici a snadno dostupné v souladu s ustanovenim platnym pro vsechny potraviny?.

Informace piredavané ,business to business” (B2B)?

PPP maji povinnost sdélovat vsechny ,povinné informace“?® o potraviné (na obalu, etiketé nebo privodnich dokumentech)®.
Pritom PPP je jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba odpovédna za plnéni pozadavkd potravinového prava v potravinaiském
podniku, ktery fidi*. Tito PPP tedy zodpovidaji za pfenos informaci vSude tam, kde:

« jsou balené potraviny urceny kone¢nému spotiebiteli, avsak jsou uvadény na trh ve fazi, ktera predchazi prodeji kone¢né-
mu spotfebiteli a pfi které nejsou prodavany zafizenim spole¢ného stravovani, a

+ jsou balené potraviny uréeny k dodani do zafizeni spole¢ného stravovani za Ucelem pfipravy, zpracovani, déleni nebo
porcovani®'.

Prodejce se tedy nemuze ziici odpovédnosti za informace o potraving, které opominul, pokud je mél od svého dodavatele
k dispozici. Nemuze je také bezdlvodné upravovat, pokud by takova Uprava mohla uvadét spotiebitele v omyl nebo by jinak
mobhla snizit Uroven jeho ochrany.

Prodej potravin na dalku

Nafizeni pamatuje i na prodej potravin nabizenych prostfednictvim tzv. komunikac¢nich prostiredk( na délku (tedy takovych
prostiedkd, které mohou byt pouzity k uzavieni smlouvy mezi PPP a spotiebitelem bez jejich soucasné fyzické pritomnosti).
Za téchto okolnosti musi dot¢eny PPP poskytnout vymezenou ¢ast povinnych informaci prostfednictvim prostiedk( podpo-
rujicich prodej (napf. webové stranky v pfipadé internetového obchodu nebo letdky v pfipadé obchodu uzaviraného telefo-
nicky) nebo jinych vhodnych prostiedk(®.

Vsechny povinné informace vsak bude nutné poskytnout v okamziku dodani®:.

Otazkou, ktera by méla byt vyjasnéna zejména, vsak zlistava, zda v pripadé dodavky hotovych potravin tzv.,dom0” (napf. pizza)
by mély byt povinné informace poskytovany také napiiklad na obalu takového vyrobku kromé toho, ze maji byt k dispozici
predem.

KOMPETENCE CLENSKYCH STATU

Jak jiz bylo zminéno vyse, ¢lenskym statdim byl ponechén prostor tam, kde je to mozné, doplnit novou evropskou legislativu
na oznacovani potravin svymi narodnimi ustanovenimi tykajicimi se vybranych produkt nebo kategorii produktl az do té

miry, kterad neni plné pokryta obecnymi ustanovenimi nafizeni.

Podle nafizeni totiz,¢lenské stdty mohou pfijimat vnitrostatni opatfeni v otazkach, které nejsou vyslovné harmonizovany tim-
to nafizenim, za predpokladu, Ze jimi nezakdzi, neztizi ani neomezi volny pohyb zbozi, které je v souladu s timto nafizenim.**

N
13

Cl. 12 odst. 1 nafizeni.

N
N

Tato poznamka se tyka veskerych informaci, které by mély byt predany jednim PPP dodavajicim jinému PPP, ktery bude prodavat potraviny kone¢nému spotiebiteli.

N
&

Tyka se povinnych informaci uvedenych v ¢l. 9 nafizeni.

2 ,...lze-li zarucit, Ze tyto doklady jsou bud' pfilozeny k pfislusné potraving, nebo byly zaslany pred dodavkou nebo soucasné s dodavkou...".

w
8

Cl. 3 odst. 3 nafizeni EP a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin.

w

Cl. 8 odst. 7 nafizeni.

w
&

Cl. 14 odst. 1 pism. a) nafizeni.

w
&

Viz. ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nafizeni. Tyto poZadavky se paradoxné nepouZiji na,potraviny nabizené k prodeji prostfednictvim prodejnich automat(i nebo automatizovanych
obchodnich prostor”.

34 (|, 38 odst. 2 nafizeni.
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Vnitrostatni opatieni pro dalsi povinné udaje

Natizeni jde jesté dal, kdyz umoznuje, aby clenské staty zavedly opatreni ukladajici pro urcité druhy nebo skupiny potravin

povinnost uvadét dalsi povinné Udaje, je-li to opodstatnéné alespon jednim z téchto dlvodu:

« ochrana vefejného zdravi;

« ochrana spotiebitele;

« predchazeni podvodim;

« ochrana prav primyslového a obchodniho vlastnictvi, uvadéni plvodu, chrdnéného oznaceni plvodu a predchéazeni ne-
kalé soutézi”®.

Clensky stat, ktery by zamyslel pfijmout opatieni na zakladé tohoto ustanoveni, musi oznamit navrh takového opatfeni
Komisi. Implementovat navrhované opatieni mize az po uplynuti tfi mésici od notifikace za prfedpokladu, ze Komise k to-
muto navrhu nedala negativni stanovisko. Bude tudiz na Komisi, do jaké miry zachova celistvost vnitiniho trhu v zdjmu PPP
i spotrebitel(, a to zajisténim dodrzovéni zasady jednotného uplatiovani pravnich predpist EU.

Vnitrostatni opatieni tykajici se plivodu potravin

Podle nového rezimu mohou ¢lenské staty pfijmout narodni opatieni tykajici se povinného uvadéni zemé plvodu nebo mista
plvodu, je-li prokdzéna spojitost mezi urcitymi vlastnostmi dané potraviny a jejim plvodem?.

Jediné omezeni, které ma zamezit nadmérnému pfijimani nérodnich rezim, je uvedeno v ¢l. 38 odst. 1 natizeni, kde se sta-
novi, ze vnitrostatni opatieni nesméji pusobit prekazky volného pohybu zbozi véetné diskriminace vici potravindm pocha-
zejicim z jinych ¢lenskych statll. Takové omezeni je vcelku nerealistické. Ve skute¢nosti zavedeni dodate¢nych vnitrostatnich
opatieni, které na rozdil od pozadavkd, které jsou jednotné pouzitelné na vsechny potraviny ve vsech ¢lenskych statech,
neodmyslitelné povede k:

« zvySenym nakladlm PPP a zejména malych a stfednich podnikd (napf. pfizplsobeni vyrobnich procest za ucelem zajisténi
souladu s ndrodnimi opatfenimi v zavislosti na pozadavcich jednotlivych ¢lenskych statd, ziskavani a zpracovani dalsich
dodatec¢nych pozadovanych informaci, revize stavajicich obald apod.);

« zvyhodnéni nékterych produktt na trhu (spotiebitelé mohou inklinovat k tomu, ze budou preferovat pravé produkty, které
vyhovuji dodate¢nym vnitrostatnim opatfenim pfijatym v jednotlivych ¢lenskych statech).

Paradoxné, ochrana tomuto typu produkt, tedy ochrana v souvislosti mezi vlastnostmi potravin a jejich plvodem, je jiz po-
skytnuta v rdmci platnych pravnich predpist EU¥.

ALKOHOLICKE NAPOJE

Alkoholické népoje podléhaji rezimu, ktery na evropské Urovni upravuji zvlastni pravni predpisy. Nicméné, i pfesto jsou alko-
holické napoje s obsahem alkoholu vy3sim nez 1,2 % objemovych upraveny i timto nafizenim a vynaty z povinnosti uvadét
vyzivové Udaje a slozeni, s vyjimkou alergen(?®.

Do doby nabyti ucinnosti natizeni by méla Komise vypracovat zprévu, v niz zhodnoti, zda by alkoholické ndpoje nemély
do budoucna nést informace zejm. o energetické hodnoté®. V této souvislosti by také Komise méla zvazit, zda by nebylo
do budoucna vhodné navrhnout definici,alkoholické limonady““.

3:

&

Cl.39 odst. 1 nafizeni.

3

&

Cl. 39 odst. 2 natizeni.

3:

N

Nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o zemédélskych produktech a potravinach, jez predstavuji zaruc¢ené tradi¢ni speciality, a nafizeni Rady (ES) ¢.
510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni plivodu zemédélskych produktl a potravin.

3

&

Cl. 16 odst. 4 nafizeni.

3

8

Zatimco podle ¢l. 41 nafizeni mohou ¢lenské staty, az do pfijeti predpisti Unie uvedenych v ¢l. 16 odst. 4, zachovat vnitrostatni opatieni pro uvadéni slozek v pfipadé napoju
obsahujicich vice nez 1,2 % objemovych alkoholu.

a

&

Cl. 16 odst. 4 nafizeni.
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ODPOVEDNOST PPP

Nafizeni velkou mérou vyjasnuje odpovédnost jednotlivych PPP, ktefi se podileji na celém fetézci uvadéni potravin na trh.To je
také vnimano jako jeden z hlavnich benefitl této pravni Upravy. V kontextu se zakladnimi pozadavky stanovenymi nafizenim
obecného potravinového prava*' je PPP, pod jehoz jménem nebo obchodnim jménem je potravina urcena pro konec¢ného
spotiebitele uvddéna na trh, odpovédny za Uplnost a pravdivost informaci uvadénych v souvislosti s takovou potravinou. Nut-
no dodat, ze uvddénim na trh neni pouze vyroba nebo prodej potravin, ale jakékoli nabizeni k prodeji nebo jakékoli jiné formy
prevodu, zdarma nebo za Uplatu, jakoz i distribuce a dalsi formy prevodu (tedy i skladovani apod.)*.

V pfipadé potravin, které pochazi ze zemi mimo EU, nese odpovédnost za Uplnost a pravdivost informaci o potraviné dovozce®.
POVINNE INFORMACE NA POTRAVINACH

Kromé pozadavkl na oznacovani, které v soucasné dobé jiz plati pro vSechny potraviny, nafizeni nové stanovi, ze vyzivové
udaje a informace o zemi plivodu nebo mistu plvodu musi byt rovnéz uvedeny zptsobem, ktery stanovi nafizeni*. Natizeni
tedy rozsifuje mnozstvi povinnych tdajl oproti stavu, ktery zname ze soucasné legislativy.

Povinné udaje na balenych potravinach

Natizeni stanovi*, které udaje musi byt na potraviné vzdy. Jedna se o:

+ ndzev potraviny,

« seznam slozek

- alergeny

« mnozstvi urcitych sloZzek nebo skupin slozek (v pfipadé jejich zd{raznéni)

« Cisté mnozstvi potraviny

« datum minimalni trvanlivosti nebo datum pouZzitelnosti

« zvlastni podminky uchovéavani nebo podminky pouziti

« jméno nebo obchodni nazev a adresu PPP, ktery je za potraviny odpovédny

« zemi pUvodu nebo misto plivodu ve vyjmenovanych pfipadech

« navod k pourziti v piipadé potraviny, kterou by bez tohoto navodu bylo obtizné odpovidajicim zpsobem pouzit
« U nNapoju s obsahem alkoholu vy$sim nez 1,2 % objemovych skute¢ny obsah alkoholu v procentech objemovych
« vyzivové udaje.

Povinné Udaje se uvadéji slovy a Cisly, event. Ize nékteré z nich vyjadrit i piktogramy nebo symboly*. Pro urcité potraviny nebo

skupiny potravin jsou pak dale upraveny nékteré dalsi povinné udaje (rozmrazeno, obsah kofeinu apod.)*.

V ptipadé oballi nebo nadob, jejichz nejvétsi plocha je mensi nez 10 cm?, je povinné uvadét pouze nazev potraviny, alergeny,
¢isté mnozstvi a datum minimalni trvanlivosti nebo datum pouzitelnosti. Seznam slozek se uvede jinymi prostfedky anebo se
poskytnou na Zadost spotrebitele®®. Obdobna vyjimka se uplatni i pro sklenéné lahve urcené k opakovanému pouziti, které
jsou nesmazatelné oznaceny (a proto nejsou opatieny etiketou, a to ani kr¢kovou, ani rukavovou)®.

Priloha V nafizeni navic stanovi seznam potravin, u nichz nejsou pozadovany vyzivové tdaje*®. Na potravinach v obalech nebo

41 Nafizeni (ES) ¢. 178/2002.

42 Cl. 3 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 178/2002.
4 (l. 8 odst. 1 nafizeni.

4 (1.9 odst. 1 nafizeni.

4 Cl.9 odst. 1 nafizeni.

46 (l. 9 odst. 2 nafizeni.

47 (l. 10 v souvislosti s pFilohami nafizeni.
4 Cl. 16 odst. 2 nafizeni.

4 (l. 16 odst. 1 nafizeni.

50 (l. 16 odst. 3 nafizeni.
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nadobdch, jejichz nejvétsi plocha je mensi nez 25 cm?, se vyZzivové Udaje uvadét nemusi. Tato vyjimka se vsak neuplatni
v piipadech, kdy se jinymi pravnimi pfedpisy vyzaduje uvedeni vyzivovych udajl (napf. v ptipadé uvedeni zdravotniho nebo
vyzivového tvrzeni apod.).

Povinné udaje na nebalenych potravinach

Jsou-li potraviny nabizeny k prodeji kone¢nému spotiebiteli nebo zafizenim spole¢ného stravovani nebalené nebo jsou-li
baleny v misté prodeje na zadost spotiebitele nebo baleny do hotového baleni pro pfimy prodej, musi byt poskytnuta mini-
malné informace o pfitomnosti alergent. Clenské staty viak pro nebalené potraviny mohou rozsifit okruh povinné uvadénych
udaji°'. Na tuto moznost je v rdmci novely zakona o potravinach reagovano tim, ze se rozsituje okruh povinnych tdaja dale
na nazev potraviny, zemi pGvodu a tfidu jakosti (vyzaduji-li to pfedpisy EU) v tésné blizkosti potraviny. Dale novela také resi
povinné udaje sdélované na zadost spotrebitele nebo umisténé v blizkosti mista prodeje nebalené potraviny. Konkrétni roz-
sah viak bude znam pravdépodobné aZ po projednani v Parlamentu CR, protoze Ize predpokladat, ze do jeho podoby budou
chtit zasdhnout nejriiznéjsi zajmova sdruzeni.

Informace ve stejném zorném poli

Je nutné zminit, Ze nézev potraviny, ¢istd hmotnost a popiipadé obsah alkoholu musi byt umistény ve stejném zorném poli*2.
Pfitom zornym polem se rozumi vSechny povrchy na baleni potraviny, které Ize precist z jednoho zorného thlu. Je zitejmé, ze
umyslem zakonodarce nebylo presné stanovit velikost tohoto zorného uhlu, jako spise to, kde se maji konkrétni informace
ve skutecnosti nachéazet. Zorny Uhel tedy pokryva tu ¢ast obalu, na které Ize vSechny informace srozumitelné a bez prekazek
precist (napf. vicko na kelimku nebo jedna ze stran hranatého obalu).

Totéz plati i o vyzivovych udajich. Nafizeni stanovi, Zze vyzivové Udaje se uvadéji ve stejném zorném poli*3. Ale k vyzivovym
udajlim se podrobné jesté dostaneme. Kromé stejného zorného pole jesté nafizeni definuje tzv. hlavni zorné pole®*, coz je ta
¢ast obalu, na kterou se spotiebitel pfi ndkupu primarné soustiedi, resp. ta, kterd je ur¢ena k tomu, aby vyrobek,,prodavala”
(vyrobce na ni soustredi stézejni informace o potraviné). Témér vzdy tak plijde o predni stranu obalu.

Na druhou stranu, nafizeni jiz nefadi mezi Gidaje povinné uvadéné ve stejném zorném poli idaj o datu pouzitelnosti / mini-
malni trvanlivosti. To je s ohledem na vyznam takové informace pomérné nepochopitelné.

Symboly a alternativni zptisoby vyjadiovani informaci
Komise muize pfijmout pravidla pro vyjadfovani povinnych udaji formou symboll nebo rliznych piktogram®*. Pfijeti tako-
vych pravidel vsak musi byt pfinosné pro spotiebitele a musi mu byt zajisténa stejna informac¢ni hodnota jako u psaného

textu.

Do budoucnosti by takovy krok mohl znamenat takovou formu,oznacovani’, jakou by napt. mohly nabizet interaktivni obra-
zovky na regalech, aplikace v chytrych telefonech apod.>

Nazev potraviny
Stejné jako ve stavajicich pravnich predpisech je i nyni stanoveno, Ze nazev potraviny musi doprovazet Udaje o fyzikalnim

stavu potraviny nebo o urcitém zplsobu Upravy, kterou prosla ve viech piipadech, kdy by opomenuti téchto informaci mohlo
uvést kupujiciho v omyl*’.
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Hlavnimi novinkami v této oblasti ale jsou:

- rozmrazeno - nazev potraviny, ktera byla pfed prodejem zmrazena a je prodavana v rozmrazeném stavu, je nutné doplnit
nadzvem ,rozmrazeno“®. Tento pozadavek se viak nevztahuje na slozky pfitomné v kone¢ném vyrobku, potraviny, jejichz
zmrazeni je z technologického hlediska nezbytnou soucasti vyrobniho procesu, a na potraviny, jejichz rozmrazeni nema
zadny negativni dopad na jejich bezpecnost nebo kvalitu;

prisady pouzivané jako nahrada - pokud bude nékterd ze slozek bézné pouzivana nebo pfirozené se
vyskytujici ve vyrobku (napft. vejce v majonéze) nahrazena jinou slozkou (napt. rostlinna vlaknina) v do-
t¢eném vyrobku, pak musi takova potravina obsahovat vedle seznamu slozek také jednoznacny udaj
0 soucasti nebo slozce, ktera byla pro ¢aste¢né nebo Uplné nahrazeni pouzita. Tento udaj musi byt
umistén v tésné blizkosti ndzvu produktu pismem, jehoz velikost je v poméru k ndzvu potraviny
alespon 75 %%

- pridana voda v masnych vyrobcich a produktech rybolovu - masné vyrobky a masné
polotovary, které maji podobu krajeného masa, kusu masa, platku, porce nebo jate¢né upra-
veného téla zvifat, musi nést informaci o tom, Ze do nich byla pfidana voda, pokud jeji podil

predstavuje vice nez 5% vahy konecného vyrobku®. Totéz plati i pro produkty rybolovu
a upravené produkty rybolovu;

- .ze spojovanych kouskii masa” a ,ze spojovanych kouskut rybiho masa” — masné

vyrobky a masné polotovary a produkty rybolovu, které vyvolavaji dojem, ze jsou vyrobeny

z jednoho celistvého kusu masa ¢i ryby, zatimco jsou zformovany z rGznych kust spojenych
jinymi slozkami ¢i jinymi prostifedky, musi byt povinné oznaceny vyse uvedenym nazvem®’;

- masné vyrobky ve stfivku, které neni jedlé - pokud neni umélé stfivko jedlé, musi byt tato
skute¢nost na potraviné uvedena®.

Citelnost

Jednim ze zakladnich pozadavk( nafizeni je, aby byly vSechny povinné informace na potravinach citelné

a snadno dostupné®, Samotna citelnost je definovana jako fyzicky vzhled informace, jehoz prostiednictvim je tato
informace vizualné pfistupna pro béznou populaci®. Citelnost povinnych tdajii zavisi na celé radé faktor(i. Mezi né pati
predevsim velikost pisma (fontu), odstupy mezi pismeny, odstupy mezi fadky, tloustka tahd pisma, barva pisma, druh pisma
anebo pomér mezi vyskou a sitkou pismen. Pochopitelné vyznamnou roli hraje také povrch pouZitého materidlu a kontrast
mezi pismem a pozadim.

- Povinna velikost pisma
Pro povinné uvadéné udaje nafizeni stanovi také jednotné povinnou velikost pisma, a to o velikosti fontu minimalné
1,2mm (vyska malého pismene,x"). Vyska malého pismene,x" je definovana v pfiloze®.

- Vyjimka pro malé obaly
U oball nebo nadob, jejichZ nejvétsi plocha je mensi nez 80 cm? musi byt povinné Udaje uvedeny ve velikosti pisma nej-
méné 0,9 mm®.
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+ Nejvétsi plocha obalu

Pro urceni povinné velikosti pisma se stanovi jako rozhodujici nejvétsi plocha obalu, kterou se rozumi ta ¢ast obalu, ktera tvori
jeho nejvétsi cast. Nejvétsi plocha obalu bude tedy u hranatych obald limitovana hranami a PPP si vybere z jednotlivych ploch
pravé tu nejvétsi. Nejcastéji se také bude shodovat se zornym polem. U ovalnych a jinak zakfivenych obald bude tvofit nejvétsi

plochu cely povrch plasté (bez napt. vicek a dna).

Povinné tdaje se navic vyznacuji na viditelném misté tak, aby byly dobfe viditelné, snadno ¢itelné, a je-li to vhodné nesma-
zatelné. Nesméji byt zadnym zpUsobem skryty, zastfeny ani pferuseny jinym textem nebo vyobrazenim ¢i jinym zasahujicim
materidlem. Od povinnych udajd nesmi byt zadnym zplsobem také odvadéna pozornost®’.

Komise muze do budoucna pfijmout pravidla tykajici se ¢itelnosti povinné uvadénych udajice.
Slozky v potravinach

Seznam slozek je jednim z povinnych Udajd na potravinach®. Obsahuje vSechny slozky potraviny sefazené sestupné podle
hmotnosti, stanovené v okamziku jejich pouZiti pfi vyrobé potraviny. Nadepise se nebo uvede patfi¢cnym nadpisem obsahuji-
cim slovo,slozeni“’°. Natizeni zaroven presné stanovi piipady, ve kterych se uvedeni seznamu slozek nevyzaduje (napt. sycené
vody nebo Cerstvé ovoce a zelenina) a ve kterych neni nutné do seznamu slozek zafazovat nékteré soucasti potravin (napf.
soucasti slozky, které jsou béhem vyroby prechodné oddéleny a poté jsou do potraviny opét pfidany v mnozstvi neprekracu-
jicim plvodni podil apod.)”.

+ Alergeny
Pokud pochazi vice slozek nebo pomocnych latek obsazenych v potraviné z jednoho alergenu, musi takova skute¢nost byt
v oznaceni jasné uvedena pro kazdou danou slozku nebo pomocnou latku’.
Nazev alergenu musi byt jasné odlisen od ostatnich slozek uvedenych v seznamu naptiklad typem ¢i stylem pisma nebo
barvou pozadi”. Nafizeni sice ddl jiz tuto povinnost nerozvadi, nicméné je evidentni, ze zdkonodarce chtél, aby nebylo
mozné pfi bézném cteni etikety tuto informaci prehlédnout. Musi byt tedy na prvni pohled viditelna.
Vlyznaceni alergenu se nevyzaduje v pfipadech, kdy ndzev potraviny jasné odkazuje na danou latku nebo produkt’.

- Oleje a tuky rostlinného ptvodu
Natizeni pozaduje, aby tyto slozky byly uvedeny ve slozeni s uvedenim udaje o jejich konkrétnim rostlinném plvodu s do-
vétkem ,v rlizném poméru”. V takovém piipadé se také uvedou v seznamu slozek v konkrétnim poradi podle celkové
hmotnosti pfitomnych rostlinnych oleji nebo tukd. Pokud se jedna o ztuzeny rostlinny olej nebo tuk, musi se pfipojit vyraz
,pIné ztuzeny” nebo ,astecné ztuzeny“”.

- Oleje a tuky zivoc¢isného ptivodu
U rafinovanych oleja a tukud Zivocisného plvodu nafizeni vyzaduje oznacit pridavek ,zivocisny” nebo uvést konkrétni zi-
vocisny plivod. Pokud se jednd o ztuzeny Zivocisny olej nebo tuk, musi se pripojit vyraz ,plné ztuzeny” nebo ,c¢astec¢né
ztuzeny*’s.

- Pfidana voda a tékavé latky
Nafizeni stanovi, Ze se pfidana voda a tékavé latky uvadéji v seznamu v poradi podle jejich hmotnosti v kone¢ném vyrob-
ku. Mnozstvi pfidané vody se vypocita odectenim celkového mnozstvi ostatnich pouzitych slozek od celkového mnozstvi
konec¢ného vyrobku, pokud je toto mnozstvi vétsi nez 5%. Tato vyjimka se vSak nevztahuje na maso, masné polotovary,
nezpracované produkty rybolovu a nezpracované mize”.

¢ Cl. 13 odst. 1 nafizeni. 74 (.21 odst. 1 posledni pododstavec natizeni.
¢ (l. 13 odst. 4 nafizeni. 75 Cast A body 8 a 9 pfilohy VIl nafizeni.

¢ (l.9 odst. 1 pism. b) nafizeni. 76 Cast B body 1 a 2 pilohy VIl nafizeni.

70 Cl. 18 odst. 1 nafizeni. 77 Cast A bod 1 piilohy VII nafizeni.

71 Cl. 19 a 20 nafizeni.

72 .9 odst. 1 pism. ) v souv. s ¢l. 21 nafizeni.

O

.21 odst. 1 pism. b) nafizeni.
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Kofein

Népoje, s vyjimkou caje, kdvy a ndpoju na bézi caje/kavy, s obsahem kofeinu vyssim nez 150 mg/l musi byt oznaceny
ve stejném zorném poli s ndzvem potraviny také dovétek:,Vysoky obsah kofeinu. Neni vhodné pro déti a téhotné nebo
kojici zeny”. Pficemz v zadvorkach musi nasledovat odkaz na obsah kofeinu vyjadfeny v mg na 100 ml’8,

Jiné potraviny nez napoje, do nichz je kofein pfidavan k fyziologickému ucelu (napf. doplnky stravy), musi byt také ve stej-
ném zorném poli, jako je nazev potraviny, oznaceny,Vysoky obsah kofeinu. Neni vhodné pro déti téhotné zeny”. Pficemz se
v zavorkach uvede obsah kofeinu vyjadifeny v mg na 100 g/ml”.

Aromata

Aromata pouzitd v potraviné musi byt oznacena jako ,aroma“ nebo,aromata” nebo presnéjSim nazvem nebo popisem da-
ného aromatu v souladu s evropskou legislativou®’. Stejné tak oznaceni ,pfirodni” musi byt pouzito pIné v souladu s evrop-
skou legislativou®'. Chinin nebo kofein, pokud jsou pouzivany jako aromata pfi vyrobé nebo ptipravé potraviny, se uvedou
pod svym zvlastnim oznacenim na seznamu slozek bezprostfedné za slovem ,aromatizovano“.

Nanomaterialy

Nafrizeni jako jeden z prvnich pravnich predpist tykajici se oznacovani potravin definuje ,nanomaterial“®. Vsechny slozky
vyskytujici se v potraviné v podobé umélych nanomateridld musi byt jasné uvedeny v seznamu slozek. Za nazvy téchto
slozek se v zavorce uvede slovo,nano“.

Cista vaha

Nafizeni pozaduje, aby bylo na potravinach uvadéno jejich Cisté mnozstvi. V nékterych pfipadech se ¢isté mnozstvi viak uva-
dét nemusi®. A napfiklad u potravin osetienych glazurou (zmrazené rybi filety na povrchu osetfené vodou apod.) je nutné
uvést ¢istou hmotnost bez glazury®.

Datum minimalni trvanlivosti a datum spotieby

Nafizeni predpokladd, ze by Komise do budoucna mohla pfijmout podrobnéjsi pravidla pro vyjadfovani data minimaini trvan-
livosti nebo data pouzitelnosti®’. Vyraz ,spotfebujte do” musi byt vyznacen na kazdé jednotlivé zabalené porci a nikoli tedy
na obalu, ktery obsahuje jednotliva baleni,
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Bod 4.1 prilohy IIl nafizeni. 8 (l.2 odst. 2 pism. t) nafizeni.

Bod 4.2 piilohy Il nafizeni. 8¢ (l. 18 odst. 3 nafizeni.

Cl. 3 odst. 2 pism. b), c), d), e), f), g) a h) nafizeni Evropského parlamen- 85 (l.23 v souv. s prilohou IX nafizeni.
tu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o latkach urcenych

k aromatizaci a nékterych slozkach potravin vyznacujicich se aromatem 8 Bod 5. prilohy IX nafizeni.

pro pouziti v potravindch nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni

Rady (EHS) ¢. 1601/91, nafizeni (ES) ¢. 2232/96 a ¢. 110/2008 a smérnice 87 (|, 24 odst. 3 nafizeni.

2000/13/ES.

. 8 Bod 2. pism. d) prilohy X nafizeni.
Cl. 16 nafizeni (ES) ¢. 1334/2008.

Cast D piilohy VIl nafizeni.
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Datum zmrazeni

V pfipadé masa, masnych vyrobkd a nezpracovanych ryb stanovi nafizeni povinnost uvadét na obalu datum prvniho zmrazeni
(den/mésic/rok)®. Tento pozadavek ziejmé nebude pro spotiebitele az tak relevantni, nebot povinnost uvadét de facto datum
vyroby jinych produkti s dlouhou zivotnosti se nepredpoklada. Na druhou stranu datum vyroby jakéhokoliv potravinaiského
vyrobku je velmi snadno dosledovatelné prostifednictvim zaznam, které by mél mit kazdy PPP k dispozici.

Plivod potravin

Problematika znaceni zemé puvodu na potravinach byla oteviena v pribéhu celé diskuse o vysledné podobé nafizeni. Je ziej-
mé, ze konecny pozadavek nafizeni na to, aby byla zemé plvodu nebo misto plvodu povinné uvadéno u vsech druhd masa®,
je vysledkem urcitého kompromisu. Stejné tak je vysledkem kompromisu urcité i povinnost ulozend Komisi, aby prezkoumala,
zda by i u jinych kategorii potravin nebylo do budoucna vhodné pfijmout povinnost oznac¢ovat zemi pdvodu®'. Snad se ale
vyrobci nedockaji toho, co navrhoval EP, a to, aby zemé plivodu byla vyznac¢ovana povinné u vech slozek, z nichz se konkrétni
potravina sklada.

Zachovan zGstava i nadéle pozadavek, ze se zemé plivodu nebo misto ptivodu povinné uvede v piipadech, kdy by neuvedeni
mohlo uvést spotiebitele v omyl (napf. mozzarella vyrobend v Némecku, ale prodavanad v Italii)*.

Daéle natizeni stanovi, ze se zemé plivodu uvede, pokud by informace ptipojena k potraviné nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, Ze potravina je z jiné zemé plvodu nebo mista plvodu®. Toto ustanoveni by mohlo byt uzitecné, co se zejména
jakési prevence tyka, a to v pfipadech, kdy jsou produkty prezentovany jako ,vyrobeno... v Ceské republice” za pouziti urci-
tych tvrzeni nebo symbold, pticemz ale mohou byt vyrobeny kdekoli.

Puvod potravin je odliSny od piivodu primarni slozky

Pokud je zemé plvodu nebo misto plivodu potraviny odlisné od zemé pdvodu nebo mista plvodu primarni slozky, uvede se
bud, Ze primarni slozka pochdzi z konkrétni zemé anebo se alespon uvede, ze je odliSnd od mista plvodu®*. Aplikace tohoto
pravidla v$ak zavisi na pfijeti provadécich pravidel, které by méla Komise pfipravit. Nebudou-li do doby nabyti tc¢innosti tato
pravidla pfijata, zfejmé asi tézko bude tato povinnost uskutecnitelna. Pouhy Udaj o vyrobci a misté, kde je usidlen, vsak ne-
predstavuje ,plivod” ve smyslu tohoto nafizeni®.

V tuto chvili je tézké odhadnout, jakym zpUsobem se odrazi indikace plvodu primarni slozky do rozhodovani spotiebitele,
zda bude mit dopad na trh ¢i pfinese urcité vyhody produkci lokélnich potravin.

Pivod masa

Natizeni vyzaduje povinné vyznacit zemi plvodu u Cerstvého, chlazeného ¢i mrazeného vepirového, skopového, koziho a dra-
beziho masa® (u hovéziho masa obdobna povinnost jiz plati®’). Do dvou let od zvefejnéni nafizeni by Komise méla pfijmout
provadéci pravidla®. Stejné tak by Komise mohla rozsifit povinné znaceni zemé plvodu i na maso pouzité jako slozka v po-
travinach®.

Puvod jinych kategorii vyrobkt

Béhem tii let od vstupu nafizeni v G¢innost by méla Komise predlozit zpravu o mozném dalsim rozsifeni povinného znaceni
zemé plivodu na jiné druhy masa, nez ty, u kterych je to legislativné vyzadovano (kornské ?), mléko, mléko pouzité jako slozka
v mléc¢nych vyrobcich, nezpracované potraviny, jednoslozkové produkty a slozky, které tvofi vice nez 50 % potraviny'®.

Nékteré zucastnéné strany tvrdi, Ze rozsifeni povinného poskytovani informaci o plvodu na vétsi pocet vyrobkl mulze zmé-

nit zemédélstvi v EU. Pokud by to byl tento pfipad, bylo by rozsiteni jisté podporovano. Nicméné, tato otazka si vyzaduje
komplexnéjsi pohled. Stejné tak by takové rozsiteni jisté prineslo velmi vysoké naroky na oznacovani a pfipravu obal(, a to
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s ohledem na dostupnost nékterych surovin na svétovych trzich a nutnost je v né-
kterych pfipadech velmi flexibilné nahrazovat surovinami jiného pavodu, nez je
ten, ktery je uveden na obalu. Na druhou stranu nyni nic nebrani PPP, aby uva-
dél zemi plvodu dobrovolné jako dodate¢nou informaci o slozkach ve svych
vyrobcich.

Vyzivové udaje

Uvéadéni vyzivovych Udaji budeme vénovat samostatnou kapitolu. Kratce
Ize v3ak shrnout, Ze nafizeni pozaduje, s minimem vyjimek, aby byly vyzi-
vové Udaje na balenych potravinach uvadény povinné'™'.

Nafizeni pfesné stanovi, které vyzivové udaje musi byt uvedeny povinné
a v jakém poradi (energetickd hodnota, tuky, nasycené mastné kyseliny, sa-
charidy, cukry, bilkoviny a stil)'%?, a zaroven povoluje uvést Gidaje o nékterych
dalsich zZivindch (mononenasycené mastné kyseliny, polynenasycené mastné
kyseliny, polyalkoholy, skrob, vldknina), vitaminech a mineralnich latkach'®.
Nad rdmec téchto informaci nelze jit. Pouze nékteré tdaje Ize zopakovat na pied-
ni strané obalu povinnou velikosti pisma (energetickou hodnotu samostatné nebo
spolecné s mnozstvim tukd, nasycenych mastnych kyselin, cukr( a soli)'®. Vsechny (po-
vinné i nepovinné Udaje) vyzivové Udaje je nutné uvést na 100 g/ml'%, pficemz natizeni
umoznuje je za urcitych podminek uvést také na porci nebo jednotku spotieby'® nebo jako
procento referencnich hodnot pfijmu’”, coz je pojem, ktery se nové zavadi a ke kterému se také urcité

dostaneme. V této souvislosti také zcela jisté bude nutné zminit i GDA.

Pro nebalené potraviny mohou ¢lenské staty pfijmout povinnost uvadét tdaj o energetické hodnoté anebo spole¢né uvadé-
ni energetické hodnoty s mnozstvim tukd, nasycenych mastnych kyselin, cukrd a soli'® (zde pouze tedy pét idajl na rozdil
sedmi u balenych potravin).

Ritualni porazky

Natizeni nestanovi zadna specificka pravidla pro oznacovani masa z ritualnich porazek (kosher, halal). V ramci nasledné revize
nafizeni nicméné muze do budoucna dojit k tomu, ze Komise vezme v Gvahu pii oznac¢ovani potravin také zplsoby porazky
a vibec omracovani zvifat'®.

Dozor
Clenské staty by mély provadét kontroly pro zajistovani dodrzovéni tohoto nafizeni v souladu s nafizenim o Gfednich kontrolach™™.

Aplikace

Nafizeni jiz plati. U¢innosti viak nabyvé aZ 13. prosince 2014, s vyjimkou pozadavk{ na oznacovani mletého masa (nabyvaji
Ucinnosti 1.ledna 2014) a s vyjimkou pozadavkl na povinné vyzivové znaceni (nabyva ucinnosti 13. prosince 2016)'"". Natizeni
neuklada PPP (a tudiz ani vyrobclim, ale ani obchodnikdm) jiz nyni, jesté pied jeho samotnou ucinnosti, oznacovat vyrobky
podle novych pravidel. PPP tuto moznost maji, neni to viak povinnost. Povinni jsou teprve v okamziku, kdy se rozhodnou
k takovému kroku. Pak je nutné aplikovat pozadavky nafizeni bezezbytku. Dostate¢né dlouhé pfechodné obdobi bylo zvoleno
z toho dlvodu, aby méli vSichni PPP dostatecné dlouhou ale predevsim také stejnou dobu, na pfipravu novych obald a etiket.
Navic, nafizeni umoznuje uvadét potraviny opatfené etiketou pred nabytim ucinnosti jesté do vyprodéani zasob'"2.

101 €], 9 odst. 1 pism. I) nafizen. 108 (|, 30 odst. 5 nafizeni.

102 (|, 30 odst. 1 nafizeni. 19 Bod 50 preambule nafizeni.

103 |, 30 odst. 2 nafizeni. 1% Bod 52 preambule nafizeni.

104 ], 30 odst. 3 v souv. s ¢l. 34 odst. 3 nafizeni. " (. 55 druhy pododstavec nafizeni.
105 ], 32 odst. 2 nafizeni. 112 ], 54 odst. 1 nafizeni.

106 (|, 33 nafizeni.

197 (|, 32 odst. 3 a 4 nafizeni.
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CAST 3. - PRAKTICKY DOPAD NARIZENi O POSKYTOVANI INFORMACi O POTRAVINACH SPOTREBITELUM

V dalsi ¢asti se podivame na to, jakym zpUisobem by se nova pravidla mohla konkrétné promitnout do oznacovani potravin.
V dobg, kdy nafizeni vyslo v Ufednim véstniku EU, nebylo v mnoha ptipadech jasné, jakym zplsobem aplikovat celou fadu
pozadavk( upravenych v natizeni. Na zékladé neformalniho postupu a ve spolupraci s odborniky z ¢lenskych statl zfidilo DG
SANCO pracovni skupinu, jejimz Ukolem bylo a stale je zodpovédét celou fadu otazek tykajicich se aplikace nafizeni. Vysled-
kem prace této skupiny je interpretacni dokument,Questions & Answers”“''® (,0tazky & Odpovédi”), ktery by mél napomoci
nejen vsem subjektdm zapojenym do uvadéni potravin na trh, ale také prislusSnym narodnim autoritdm a umoznit jim hlubsi
pochopeni a spradvnou aplikaci nafizeni. Nema zdvazny pravni status a v pfipadé sporu nese odpovédnost za interpretaci
nafizeni ESD. Dokument je volné dostupny na strankdch DG SANCO ve viech tfednich jazycich EU. Pfedpoklada se také, Ze se
okruh zodpovézenych otézek bude do budoucna rozdifovat.

1. Obecné principy
Veskeré informace obchodni povahy tykajici se potravin musi byt pfesné, jasné, srozumitelné a spotiebiteldm snadno do-
stupné.

1.1. Zasada priméfenych informaci

Informace o potravinach nesméji byt zavadéjici zejména

a) pokud jde o charakteristiky potraviny a zvlasté o jeji povahu, totoznost, vlastnosti, sloZzeni, mnozstvi, trvanlivost, zemi pU-
vodu nebo misto pavodu, zpisob vyroby nebo ziskani,

b) pfipisovanim uGcink( nebo vlastnosti, které dot¢ena potravina nema,

c) vyvolavanim dojmu, Ze dotéend potravina ma zvlastni charakteristiky, pokud viechny podobné potraviny maji ve skute¢-
nosti stejné charakteristiky, zejména vyslovnym zd(iraziiovanim piitomnosti nebo nepfitomnosti urcitych slozek nebo
Zivin'*,

d) vyvolavanim dojmu na zdkladé vzhledu, popisu nebo vyobrazeni, ze je pfitomna urcitd potravina nebo slozka, ackoli
ve skutec¢nosti byla urcitd prirozené se vyskytujici souc¢ést nebo bézné pouzivana slozka v této potraviné nahrazena odlis-
nou soucasti nebo slozkou'>.

Tato pravidla se rovnéz pouziji v pripadé
a) reklamy a
b) obchodni Upravy potravin, jejich tvar, vzhled nebo baleni, pouzité obalové materialy, zplsob jejich Upravy a misto vystaveni'®.

1.2. Jazykové pozadavky

Aniz jsou dotceny piipady, kdy by Komise pfijala moznost pouzivat symboly a piktogramy k oznaceni urcité informace, musi byt
povinné informace zobrazeny v jazyce snadno srozumitelném pro spotiebitele v clenskych statech, v kterych se konkrétni potra-
vina prodava'"’. V CR tedy budou potraviny uvadény na trh oznacené v ¢eském jazyce. Z toho vyplyva, Ze se tato povinnost tyka
nejen PPP, ale také kteréhokoli jiného subjektu, at z jiného ¢lenského statu nebo ze treti zemé, ktery uvadi potraviny na trh v CR.

Clenské staty, v nichZ je potravina uvadéna trh, mohou na svém Gzemi stanovit, Ze idaje musi byt uvedeny v jednom nebo
vice z Urednich jazyk( Unie''®. Moznost pouzivat vicejazy¢né obaly vyloucena timto ustanovenim vsak neni.

13 Viz. http://ec.europa.eu/food/food/labellingnutrition/foodlabelling/docs/qanda_application_reg1169-2011_cs.pdf

114 Tento pozadavek, zakotveny jiz v plivodni smérnici z roku 1979, pfilis nekoresponduje moznostem uvedenym v nafizeni (ES) ¢. 1924/2006. Toto natizeni naopak predpo-
klada, Ze za urcitych podminek budou na potravinach pouzivana tvrzeni, kterd vyzdvihnou ony,zvlastni charakteristiky” dané potraviny. Nafizeni je k obecnym piedpistim
na oznacovani lex specialis a tudiz ma pred nimi i prednost.

115 (1.7 odst. 1 nafizeni.

116 (. 7 odst. 4 nafizenti.

"7 Namisto tohoto feseni, by mohl evropsky zakonodarce také predpokladat, ze budou povinné informace poskytovani v angli¢tiné jako v jazyce, ktery je pro evropského
spotiebitele nejsrozumitelngjsi.

18 ], 15 nafizeni.
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2. Povinné udaje na potravinach
Na potravinach mohou byt jak povinné Udaje, tak i dobrovolné sdélované informace. Nafizeni pfesné stanovi seznam udaju,
které musi byt na potraviné uvedeny vzdy. Oproti stavajici legislativé je seznam povinnych Udaja rozsiten.

Na potraviné se podle nafizeni povinné uvadéji tyto udaje''®:

a) nazev potraviny;

b) seznam slozek;

¢) kazdou latku nebo pomocnou latku uvedenou na seznamu v pfiloze Il nebo odvozenou z latky ¢i produktu uvedenych
na seznamu v ptiloze Il zplsobujici alergie nebo nesnasenlivost, kterd byla pouzita pfi vyrobé nebo pfipravé potraviny a je
v kone¢ném vyrobku stale pfitomna, byt v pozménéné podobé;

d) mnozstvi urcitych slozek nebo skupin slozek;

e) Cisté mnozstvi potraviny'®;

f) datum minimalni trvanlivosti nebo datum pouzitelnosti;

g) zvlastni podminky uchovani nebo podminky pouziti;

h) jméno nebo obchodni ndzev a adresu provozovatele potravinaiského podniku uvedeného v ¢l. 8 odst. 1;

i) zemi plvodu nebo misto plvodu v pfipadech, které urcuje ¢l. 26;

j) navod k pouziti v ptipadé potraviny, kterou by bez tohoto navodu bylo obtizné odpovidajicim zplisobem pouzit;

k) unapojli s obsahem alkoholu vyssim nez 1,2 % objemovych skute¢ny obsah alkoholu v procentech objemovych;

I) vyzivové udaje.

& =

—_ =

Povinné informace musi byt k dispozici a snadno dostupné', s vyjimkou nebalenych potravin (jedna se o potraviny prodavané
volné nebo balené pro pfimy prodej)'?. Povinné informace se zejména vyznacuji na viditelném misté tak, aby byly dobfe viditel-
né, snadno citelné, a je-li to vhodné, nesmazatelné. Nesméji byt zadnym zplsobem skryty, zastfeny ani preruseny jinym textem
nebo vyobrazenim ¢i jinym zasahujicim materidlem ani od nich nesmi byt odvadéna pozornost'?. Piktogramy nebo symboly
(napf. obrazek trouby v pfipadé navodu k pouziti) mohou tyto Udaje pouze doplnovat. Komise vsak mize do budoucna pfijmout
dalsi predpisy, na jejichz zakladé by mohl byt jeden nebo vice udaji vyjadien piktogramy nebo symboly namisto slov nebo cisel.

Kromé toho musi byt povinné udaje uvedeny na obalu nebo na etiketé k nému pfipojené v dobre cCitelné podobé pismem,
jehoz vyska malého pismene ,x* jak je definovana v priloze IV, ¢ini nejméné 1,2 mm', V piipadé oball nebo nadob, jejichz
J Yy p Jak)

nejvétsi plocha je mensi nez 80 cm?, ¢ini vyska malého pismene,x“ nejméné 0,9 mm'%,

Komise mé moznost pfijmout dalsi pravidla tykajici se Citelnosti'* s tim, Ze mGze i rozsifit mnoZzstvi,povinnych udajl pro urcité
druhy nebo skupiny potravin“1?,

Pro urceni povinné velikosti pisma se tedy stanovi jako hranice velikost nejvétsi plochy obalu.V pfipadé obalu typu kvadr nebo
krychle je obal tvofen ze Sesti ploch. Jazykovym vykladem Ize dovodit, Ze se jedna o tu nejvétsi ¢ast obalu, kterd je limitovana
jeho hranami (jedna se vlastné o jedno ze zornych poli'%). Avsak u obal valcovitého nebo obdobného tvaru (napf. plechovky,
ldahve nebo kornouty), které vétsinou nemaji stejné tvary, je stanoveni nejvétsi plochy mnohem slozitéjsi. V pfipadé obald
ve tvaru valce nebo v pfipadé lahvi by se dal pojem ,nejvétsi plocha” prakticky vymezit jako plocha celého povrchu plasté
nezahrnujici vika, dna, obruby na horni a spodni strané plechovek, zakfivené ¢asti a hrdla lahvi a sklenic'®.

Nové se déle stanovi, Ze Udaj o ndzvu potraviny, ¢istém mnozstvi potraviny a o skute¢ném obsahu alkoholu v % objemovych
(u napojli s obsahem alkoholu vyssim nez 1,2 % objemovych) musi byt uveden ve stejném zorném poli', tj. na misté, kde je
Ize precist z jednoho zorného uhlu. V souvislosti s pozadavky na oznaceni ve stejném zorném poli mize vzniknout otazka,
kolikrat musi PPP zopakovat informaci, ktera se ma spolec¢né s jinou informaci vyskytovat ve stejném zorném poli, kdyz se napf.

19 (|, 9 nafizeni. 125 €|, 13 odst. 3 nafizeni.

120 pozn.: Cisté mnozstvi (a, kde je to nutné i obsah alkoholu) musi byt uvedeny ve stej- 26 MUze se jednat napt. o typ nebo styl pisma, Sitka mezi pismeny a slovy,
ném zorném poli na obalu). kontrast s pozadim apod.

121 (|, 12 nafizeni. 127 (. 13 odst. 4 a 5 nafizeni.

22 Zde je nezbytné upozornit na odpovédnost, kterou nese kazdy PPP za informace 128 (], 2 odst. 2 pism. k) nafizen.
doprovazejici potravinu a pfipadné také za jejich zmény. Tudiz ani prodejce nemUze
,zapomenout” poskytnout spotrebiteli urcité informace. 129 Bod 2.3.1 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovedi”.

123 (|, 13 odst. 1 nafizeni. 130 (|, 13 odst. 5 nafizeni.

124 (], 13 odst. 2 nafizeni.
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na nékolika stranach obalu opakuje nazev. S ohledem na jazykovou skladbu prevlada zatim spiSe ten nazor, Ze tyto informace
musi byt tolikrat spolecné ve stejném zorném poli, kolikrat jsou uvadény.

2.1. Nazev potraviny

Spotiebitel se nesmi dostat do situace, kdy by nerozumél ndzvu potraviny, ktera je na trhu. Nafizeni rozlisuje mezi:

« zdkonnym nazvem, kterym je ndzev potraviny stanoveny v predpisech Unie, které se na potravinu vztahuji, nebo pfi ne-
existenci téchto predpisti Unie ndzev uvedeny v pravnich a spravnich predpisech platnych v ¢lenském staté, kde se dana
potravina prodava kone¢nému spotiebiteli nebo zafizenim spolecného stravovani'®', a

« vzitym nazvem, kterym se rozumi nazev, ktery je v ¢lenském staté, kde se dana potravina prodava'®, pfijat spotiebiteli
jako nazev potraviny, aniz by potieboval dalsi vysvétleni®. Vzity nazev by mél urcitym zplisobem korespondovat s urcitou
zdokumentovanou tradici jeho pouzivani vzhledem k charakteristickym vlastnostem vyrobku nebo charakterem vyroby.

Zakonny nazev by mél byt na potraviné uveden v prvni fadé. Pokud takovy nazev neexistuje, je nazvem potraviny jeji vzity
ndzev a piipadé, Ze neexistuje nebo se nepouziva, uvede se popisny nazev'** dané potraviny'®.

V zadném pfipadé nesmi byt ndzev potraviny nahrazen ndzvem chranénym jako dusevni vlastnictvi, obchodni znac¢kou nebo
smyslenym nazvem’s,

2.2, Seznam slozek - slozeni
Seznam slozek (slozeni) musi byt uveden patti¢cnym nadpisem obsahujicim slovo ,slozeni“’.

2.2.1. Uvadéni slozek
Seznam slozek musi zahrnovat viechny slozky potraviny sefazené sestupné podle hmotnosti, stanovené v okamziku jejich
pouziti pfi vyrobé a které jsou v kone¢ném vyrobku stale pfitomny, i kdyz pfipadné ve zménéné formé, pficemz se za slozky
nepovazuji rezidua'®,

Slozky se oznacuji specifickym nazvem, popiipadé podle pravidel stanovenych déle v nafizeni'®.

2.2.2.Vypusténi seznamu slozek
U nékterych kategorii potravin se uvadéni seznamu slozek nevyzaduje, jedna se o
a) cerstvé ovoce a zeleninu véetné brambor, kromé loupaného, krdjeného nebo podobné upraveného cerstvého ovoce a ze-
leniny;

b) sycené vody, v jejichz oznaceni je uvedeno, Ze jsou sycené;
c) kvasné octy, pokud pochazeji vyhradné z jediné zakladni suroviny a pokud do nich nebyly pfidany zadné jiné slozky;
d) syry, maslo, kysané mléko a smetanu, do nichz nebyly pfidany zadné jiné slozky kromé mlécnych produktd, potravinai-
skych enzym a mikrobialnich kultur nezbytnych k vyrobé nebo v ptipadé syrl jinych nez ¢erstvych a tavenych sil nezbyt-
na k jejich vyrobé;
potraviny sestavajici z jediné slozky, pokud

i. je ndzev potraviny totozny s nazvem slozky, nebo

ii. ndzev potraviny umoznuje urcit povahu slozky bez rizika zamény'.

rizeni
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2.2.3. Vypusténi soulasti potravin ze seznamu slozek
Aniz je dot¢eno ustanoveni tykajici se znaceni alergen(, neni nutné do seznamu slozek zafazovat tyto soucasti potravin''
a) soucasti slozky, které jsou béhem vyroby pfechodné oddéleny a poté jsou do potraviny opét pfidany v mnozstvi neprekra-
Cujicim pavodni podil;
b) potravinarské pridatné latky a potravinaiské enzymy:
i. které jsou v dané potraviné obsazeny pouze proto, Ze byly obsazeny v jedné nebo vice slozkéch této potraviny,
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131 €1, 2 odst. 1 pism. n) nafizeni. 137 |, 18 odst. 1 nafizeni.

32 Napf. ,cantucci’, tradi¢ni italské susenky. 138 (|, 2 odst. 2 pism. f) nafizeni. Pravidlo QUID (quantitative ingredients declaration) zlistava zachovano.
133 €], 2 odst. 1 pism. o) nafizeni. 139 (], 18 nafizen.

138 Napt. ,roztiratelny ofiskovy krém”. 0 (I, 19 nafizeni.

135 CI. 17 odst. 1 natizeni. 41 (1. 20 natizeni.

136 (I, 17 odst. 4 nafizeni.
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v souladu se zdsadou prenosu uvedenou pfislusném pravnim predpisu EU™?, pokud v kone¢ném vyrobku jiz neplni
technologickou funkci, nebo
ii. které se pouzivaji jako pomocné latky;
¢) nosice a latky, které nejsou potravinaiskymi pfidatnymi latkami, avsak jsou pouzivany stejnym zptsobem a ke stejnému
Ucelu jako nosice, a které jsou pouzity v nezbytné nutném mnozstvi;
d) latky, které nejsou potravinaiskymi pfidatnymi latkami, avsak jsou pouzivény stejnym zptsobem a ke stejnému ucelu jako
pomocné latky a jsou nadale pfitomny v kone¢ném vyrobku, trebaze ve zménéné formé;
e) voda:
i. pokud se béhem vyrobniho procesu pouziva vyhradné k tomu, aby slozka pouzitd v koncentrovaném nebo suseném
stavu byla rekonstituovéna do svého plvodniho stavu, nebo
ii. vpfipadé nélevu, ktery se bézné nekonzumuje.

2.3. Oznacovani alergenti
Pfitomnost latek nebo produktd vyvolavajicich alergie musi byt uvedena vzdy'®, a to i v pfipadech rezidui alergen(, stopové-
ho mnozZstvi nebo jejich pozménéné podoby'*.

2.3.1. Seznam alergent
Potravinové alergie a nejrliznéjsi formy nesndsenlivosti na potraviny mohou byt zplsobeny nejriiznéjsimi latkami. Nicméné,
evropska legislativa v souladu s Kodexem Alimentarius'® stanovi Uplny vycet latek a vyrobk(, které podléhaji zvlastni infor-
macni povinnosti. Tento vycet je stanoven v pfiloze Il nafizeni. Komise provadi systematicky prezkum tohoto seznamu a mlze
jej kdykoli rozsifit ¢i jinym zplsobem upravit'.

2.3.2. Zpusob uvadéni informaci o alergenech
Latky a vyrobky vyvolavajici alergie nebo nesndsenlivost musi byt povinné uvedeny v seznamu slozek s jasnym odkazem
na nazev latky nebo produktu ze seznamu uvedeného v pfiloze Il nafizeni'.

Nafizeni vsak stanovi i dalsi pozadavky na oznacovani takovych latek'® tim, Ze vyzaduje, aby byl ndzev latky nebo produktu ze
seznamu v pfiloze Il zvyraznén tak, aby byl jasné odlisen od ostatnich slozek uvedenych v seznamu, naptiklad typem ¢i stylem

42 (], 18 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinaiskych piidatnych latkach.
%3 Nové nafizeni rozsifuje tuto povinnost na vsechny PPP v potravinovém retézci.

14 Napf. pokud je alergenni slozka pfitomna jako pomocna latka pouzivana k vyrobé potraviny.

145 Viz.,Code Standard for General Standard for the Labelling of Pre-packed Foods”, 4.2.1.4 na http://www.codexalimentarius.net.

16 (1. 21 odst. 2 nafizeni.

147 Pozn.: odkaz by mél odrazet konkrétni latku/potravinu (napt. mandle) nez pouze obecnou kategorii potravin (napf. susené skofapkové plody).

148 Oproti napf. smérnici 2003/89/ES.
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pisma nebo barvou pozadi'®. | pfesto, Ze nafizeni neupravuje konkrétni typ zvyraznéni, doporucuje se, aby PPP pouzival napf.
tu¢né pismo, kterym dostate¢né alergen v seznamu slozek odlisi od ostatnich slozek a spotfebitel bude schopen si jej na prvni
pohled vSimnout. Je nutné si uvédomit, Ze je potieba dodrzet zakladni pozadavek nafizeni, aby informace na potravinach byly
viditelné a snadno citelné — vhodna volba fontu, odsazeni pisma a fadku, kontrast a typ obalového materidlu bude tedy hrat
velmi vyznamnou roli. Tu¢né a navic podtrzené pismo tedy nemusi tomuto pozadavku Gplné vyhovovat.

V konkrétnim pripadé musi byt tedy zvyraznéna alesporn ta ¢ast nazvu slozky, kterd odpovida latkém/produktdim uvedenym
v priloze Il (napf. pSeni¢na mouka). Nicméné i zvyraznéni celého nazvu slozky (tedy pSeni¢na mouka) bude rovnéz povazo-
vano za splnéni pozadavku nafizeni'.

Pokud jsou viechny slozky ur¢ité potraviny latkami vyvolavajicimi alergie nebo nesnasenlivost, musi byt viechny tyto slozky
uvedeny v seznamu slozek a musi byt zvyraznény. ZpUsoby takového zvyraznéni jsou do urcité miry flexibilni v zavislosti
na tom, co jiz bylo vyse uvedeno. Jsou-li viechny slozky potraviny na seznamu v pfiloze I, je nutné za slovo ,slozeni” uvést
vsechny tyto latky. Tyto slozky musi byt jasné odliseny od jinych povinnych tdaju.

Pokud se jedna o potravinu, na niz nemusi byt seznam slozek uveden™’, pfesto musi Udaj o alergenech nebo latkach zpaG-
sobujicich nesnasenlivost uveden, a to tak, Ze za slovem ,obsahuje” nasleduje vycet viech téchto latek vyskytujicich se v po-
traviné'2, Bude se jednat napt. o potraviny, jejichz obaly nebo nadoby maji nejvétsi plochu mensi nez 10 cm?, u nichz Ize
seznam slozek vynechat a u nichz se tedy po slové ,obsahuje” uvede nézev latky nebo produktu, jez vyvoldva alergie nebo
nesnasenlivost.

Pokud vsak pochdzi vice slozek nebo pomocnych latek obsazenych v potraviné z jediné latky nebo jediného produktu ze
seznamu I, musi to byt v oznaceni jasné uvedeno pro kazdou danou slozku nebo pomocnou latku.

Uvedeni téchto Udaju se nevyzaduje v pfipadech, kdy nazev potraviny jasné odkazuje na danou latku nebo produkt (napf.
musi byt zfejmé, Ze se jedna o mlécny vyrobek)'s3.

2.3.3. Oznacovani alergen(l u nebalenych potravin
Clenské staty mohou pfijmout vnitrostatni opatfeni, jimiz stanovi zpGsoby poskytovéni informaci o alergenech'>*. V zasadé
jsou pfi poskytovani informaci o potravinach, vcéetné informaci o alergenech nebo latkach zpusobujicich nesnasenlivosti,
piipustné vsechny zplGsoby komunikace, které umozni spotiebiteli, aby si na zékladé téchto informaci informované vybral ur-
Citou potravinu — napf. etiketa, jiny pfiloZzeny materidl, nebo jakykoli jiny zplsob, véetné vyuziti nastrojd moderni technologie
nebo verbalni komunikace (tzn. ovéfitelné Ustni informace)'>>.

Jestlize nejsou piijata vnitrostatni opatreni, plati pro nebalené potraviny a oznacovani latek nebo produktl vyvolavajicich
alergii nebo nesnasenlivost prislusna ustanoveni natizeni. Tyto informace musi byt tedy dobre viditelné, snadno ¢itelné, a je-li
to vhodné, nesmazatelné. To znamena, Ze informace o alergenech nebo latkach zpUsobujicich nesnasenlivosti musi byt uva-
dény pisemnou formou, pokud ¢lenské staty nepfijaly specifickd vnitrostatni opatieni’.

V piipadech, kdy se pfi vyrobé nebalenych potravin pouzivaji latky uvedené v priloze Il nafizeni, je uvadéni udaji o alerge-
nech povinné'’. Tyto Udaje musi byt dostupné a snadno piistupné, aby byl spotrebitel informovéan o tom, Ze se u nebale-
nych potravin fesi problematika alergent a nesnasenlivosti. Z tohoto ddvodu neni mozné uvadét tdaj o alergenech pouze
na zadost spotiebitele. Poskytovani informaci o alergenech ,na zadost” neni podle stanoviska Komise povazovano za,zpUsob
poskytovani informaci”'*. Urcitou variantou by nicméné mohlo byt napt. to, kdyby informace o alergenech byly poskytovany
na zadost spottebitele za podminky, ze PPP na viditelném misté dostatec¢né ¢itelné a je-li to vhodné i nesmazatelnym pismem
uvede, ze informace o alergenech Ize ziskat na zadost. Tento kombinovany postup by jiz spotiebiteli naznacil, ze se u téchto

149 (|, 21 odst. 1 pism. b) nafizeni. 154 |, 44 nafizeni.

150 Bod 2.4.1 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovedi”. 155 Bod 2.5.2 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
151 €|, 19 nafizeni. 156 Bod 2.5.2 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpoveédi*.
152 ¢|. 21 odst. 1 nafizeni. 57 Bod 2.5.1 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpoveédi*.
153 C|, 21 odst. 1 nafizeni. Napt. mléko, pseni¢na mouka atd. Komise ve svém pGvodnim metodic- 158 Bod 2.5.3 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpoveédi*.

kém dokumentu k oznacovani alergen(i uvadi, Ze neni nutné uvadét alergeny napf. na mléku
a stejné tak v pripadech, ve kterych si priimérny spotrebitel snadno spoji nazev potraviny s ob-
sahem alergent (jogurt, smetana, maslo, syr apod.).
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nebalenych potravin fesi problematika alergent nebo latek zptsobujicich nesnasenlivosti a Ze takové informace jsou dostup-
né a snadno pristupné.

2.4. Mnozstvi urcitych slozek nebo kategorii slozek

Mnozstvi slozky nebo skupiny slozek pouzité pii vyrobé nebo pripravé potraviny se vyjadfi jako procentni podil’*® — v nazvu

potraviny nebo bezprostfedné vedle tohoto ndzvu nebo v seznamu slozek spole¢né s danou slozkou nebo skupinou slozek,

pokud je dotcend slozka nebo skupina slozek'®:

a) uvedena v ndzvu potraviny (napf. ravioli se syrem ricotta a $pendtem) nebo ji spotiebitelé s timto nazvem obvykle spojuji
(napf. brambory v bramborovych knedlikach);

b) na etiketé zddraznéna slovy, vyobrazenim nebo grafickym znazornénim (napf. obrazek vajec na baleni majonézy), nebo

c) dulezita pro charakterizaci potraviny a pro jeji odliseni od vyrobkd, s nimiz by mohla byt zaménéna kvili svému nézvu nebo
vzhledu (napf. mléko a ofisky v cokolddovém roztiratelném krému).

2.5. Cisté mnozstvi potraviny

Cisté mnozstvi potravin se vyjadiuje v litrech, centilitrech, mililitrech, kilogramech nebo gramech, jak je to vhodné's':
a) u tekutych produktl v objemovych jednotkach;

b) u ostatnich produktd v hmotnostnich jednotkach.

Technicka pravidla pro znaceni ¢istého mnozstvi véetné zvlastnich piipadd, kdy se udaj o ¢istém mnozstvi nevyzaduje, jsou
stanovena v pfiloze IX nafizeni.

Je také treba mit na paméti, Ze pokud se jednd o potravinu v ndlevu, musi byt také uvedena ¢istd hmotnost potraviny po od-
kapani'®, Pro ucely nafizeni se zmrazena nebo hluboce zmrazena voda povazuje za tekuty nalev, coZ s sebou tedy nese povin-
nost uvadét na etiketé informace jak o cisté hmotnosti, tak i o ¢isté hmotnosti po odkapani.

Neexistuji-li predpisy EU pro vyjadfovani ¢istého mnozstvi urcitych potravin (napt. polotuhych potravin jako jsou majonézy,
hof¢ice, ke¢upy nebo zmrzliny), mohou ¢lenské staty zachovat vnitrostatni opatfeni pfijata pred nabytim platnosti tohoto
nafizeni (tedy pfed 12. prosincem 2011). Je vSak povinné tato opatfeni nejpozdéji do nabyti U¢innosti nafizeni ozndmit Komisi,
ktera na né upozorni ostatni ¢lenské staty'®®. Toto ustanoveni s nejvétsi pravdépodobnosti umozni zachovat zaporné hmot-
nostni odchylky uvedené v nasich narodnich komoditnich vyhlaskach.

V pfipadé potravin s glazurou (natizeni v ceském prekladu nepiesné pouziva pojem ,poleva“) se uvadi ¢istd hmotnost potra-
viny bez glazury'®*. Pokud maji zmrazené nebo hluboce zmrazené potraviny glazuru, nesmi se do ¢isté hmotnosti zapocitavat
hmotnost samotné glazury (¢ista hmotnost potraviny bez glazury). V disledku toho pak bude deklarovana cista hmotnost
potraviny s glazurou (polevou) totozna s ¢istou hmotnosti této potraviny po odkapani. Z tohoto diivodu a vzhledem k tomu,
Ze je tieba zabranit tomu, aby byl spotiebitel uveden v omyl, mohou se Udaje o ¢isté hmotnosti uvadét témito zplsoby':

a) dvoji udaje

¢istd hmotnost: X g a

hmotnost po odkapani: X g
b) komparativni Udaj

Cista hmotnost = hmotnost po odkapani=Xg
¢) jeden udaj

hmotnost po odkapani: X g.

159V souvislosti s kritérii uvedenymi v pfiloze VIl bod 3 a 4 nafizeni.

160 (|, 22 narizeni. Jedna se o pravidlo QUID, viz. vyse.

161 CI. 23 nafizeni.

162 Bod 2.12.2 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpoveédi”.
163 1. 42 nafizeni.

164 Bod 5 prilohy IX nafizeni.

165 Bod 2.12.2 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
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lutf'“m} ””ﬁ! h’_

V pripadé potravin, které se v hotovém baleni skladaji ze dvou nebo _ “_‘m‘ Yol 111
vice jednotlivych baleni, ktera nejsou povazovana za prodejni jed-
notky a ktera neobsahuji stejné mnozstvi téhoz produktu, musi byt
kromé tdaje o Cistém mnozstvi celého baleni uveden i udaj o cel-
kovém poctu téchto jednotlivych baleni. Pokud nelze v souvislosti
se zavedenymi vyrobnimi postupy uvést pfesny tdaj o celkovém
poctu jednotlivych baleni, a to z technickych ddvod (neni pro-
vadéna kontrola poctu kustd) nebo v disledku jinych vyrobnich
omezeni, mlze tento pocet vyjimecné vyjadiovat priimérny po-
Cet. Lze rovnéz pouzit vyraz,,pfiblizné” nebo podobnou formulaci
¢i zkratku'ee,

2.6. Datum minimalni trvanlivosti nebo pouzitelnosti
Informace o datu minimalni trvanlivosti (dale jen ,DMT") patfi mezi
povinné udaje’®.V pfipadé potravin snadno podléhajicich zkaze, které
mohou po kratké dobé predstavovat bezprostiedni nebezpeci pro lidské
zdravi, se nahradi DMT datem pouzitelnosti (dale jen ,DP").

Zplsoby uvadéni DMT, DP a data zmrazeni jsou uvedeny v pfiloze X%,V této sou-

vislosti je nezbytné zminit:

« novou povinnost uvadét DP na kazdé jednotlivé balené porci'®® (znamena to tedy, ze DP
musi byt uvedeno na kazdé jednotlivé balené porci multipacku),

«+ vyjasnéni moznosti odkézat na jiné ¢asti obalu nebo etiketu, kde je uvedeno takové datum'”°
(napf.,spotrebujte do data uvedeného na vicku®);

- v piipadé potieby se tyto Udaje doplni idajem o nezbytnych podminkach pro uchovavani, jejichz dodrzeni umozni zajistit
uvedenou trvanlivost'”'. V této souvislosti stoji za zminku, Ze PPP nese odpovédnost za bezpec¢nost svych produktl po ce-
lou dobu, po kterou je stanovena minimalni trvanlivost vyrobku. Je proto nezbytné uvést jakoukoli informaci, ktera povede
napt. ke spravnému skladovani takového vyrobku (napf. ,Chrante pred teplem a svétlem” nebo ,Uchovévejte v chladu
a suchu”).

ré

Nové natizeni stanovi, Ze po uplynuti DP se potravina nepovazuje za bezpe¢nou v souladu s ¢l. 14 odst. 2 az 5 nafizeni (ES) ¢.
178/2002'72, Paradoxné Ize v tomto pfipadé spatfovat jistou nekonzistentnost mezi jednotlivymi predpisy'’, protoze zatimco
u balenych potravin je DMT nebo DP vyzadovano bezpodminecné, nevztahuje se stejnd povinnost na nebalené potraviny
nebo potraviny balené v maloobchodnich prostorach, ledaze by si takovou povinnost ¢lenské staty pfijaly v rdmci svych
vnitrostatnich predpis('7.

rizeni

v

2.7. Datum zmrazeni
Jak se ocekavalo, a to i pfes obcasné kritiky, natizeni zavadi povinny pozadavek na znaceni data zmrazeni u masa'’®, masnych
polotovard'”® a nezpracovanych produktt rybolovu'”’.
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166 Bod 2.12.1 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otézky&Odpovédi*. kategorii spotiebitelt a doprovodné Informace), dochazi ke pfijeti naprav-
nych opatieni (stahovéni z trhu, ozndmeni o pfislusnym narodnim autoritam,
167 €. 9 odst. 1 pism. f) ve spojeni s €l. 24 odst. 1 nafizeni. oznameni spotiebitelim a pfipadné je prevezme zpét od spotrebiteld, jak
predpoklada ¢l. 19 téhoz nafizeni). Domnénka zavedena novym nafizenim
168 (|, 24 odst. 2 nafizeni. neni v souladu se zdsadou analyzy rizika zésadou. Dalo by se Fict, Ze je do-
konce nereélnd, protoze PPP maji obecné tendenci k opatrnosti a stanovi DP
169 Bod 2. pism. d) pfilohy X nafizeni. velice obezfetné. V disledku toho je velmi nepravdépodobné, Ze potravina

bude ve skutecnosti nebezpecna po uplynuti tohoto data.
170 Bod 1. pism. b) a bod 2. pism. b) pfilohy X nafizeni.
174 C1. 44 odst. 1 pism. b) nafizeni.
171 Bod 1. pism. b) posledni véta piilohy X nafizeni.
75 Bod 17 ¢ast B prilohy VIl nafizeni. Definice ,masa” viz. bod 1.1 pfilohy 1 nafizeni
172 (|, 24 odst. 1 nafizeni. EP a Rady (ES) ¢. 853/2004.

173 Nafizeni (ES) €. 178/2002 je zalozeno na principu analyzy rizik: kdyz potravina predsta-  '® Definice viz. bod 1.15 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.
vuje néjaké skute¢né nebezpeci pro zdravi spotiebitele (s pfihlédnutim k pfipadnym
stfednédobym Ge&inktim, dopadu, ktery mdZe mit na potomstvo, zranitelnost ur¢itych  '”7 Bod 6. pfilohy Il nafizeni.
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Datum zmrazeni nebo prvniho zmrazeni (v pfipadé produktd, které byly zmrazeny vice nez jednou) ve formatu den — mésic
- rok musi nasledovat za slovy ,Zmrazeno dne...”"”8, Také v tomto pfipadé nafizeni umoznuje uvést odkaz na misto, kde je
datum uvedeno na obalu nebo etiketé'” (napt.,Zmrazeno dne: viz. vrchni ¢ast obalu”).

Datum zmrazeni nebo prvniho zmrazeni se viak nevztahuje na nebalené maso, masné polotovary a nezpracovaného produk-
ty rybolovu. Datum zmrazeni nebo prvniho zmrazeni se musi povinné uvadét pouze na balenych produktech. Clenské staty
vsak mohou tento pozadavek rozsifit i na nebalené produkty tohoto typu'.

Pfitom nezpracovanymi produkty rybolovu se rozumi takové produkty, které neprosly zpracovanim a patfi mezi né produkty
délené, porcované, oddélené, platkované, vykosténé, sekané, stazené, drcené, krajené, ocisténé, narezané, loupané, mleté,
chlazené, mrazené, hluboce zmrazené nebo rozmrazené. Produkty rybolovu zahrnuji vSechny moiské nebo sladkovodni zi-
vocichy (s vyj. zivych mlz(, Zivych ostnokozcd, zivych plasténci a zivych moiskych mékkysd a vsech savcd, plazh a zab) volné

2.8. Podminky skladovani nebo navod k pouziti

Pokud potravina vyzaduje zvlastni podminky uchovavani nebo pouziti, musi byt na potraviné tyto podminky uvedeny'®2. Tato
informace se musi objevit také na multipacku nebo na etiketé pfipojené k multipacku nebo v obchodnich dokladech tykaji-
cich se takto balenych potravin'®,

Nové nafizeni pamatuje i na pfipady, kdy je potravina oteviena a dale skladovéna. Aby bylo zajisténo spravné uchovani nebo
pouziti potraviny po otevieni obalu, uvadéji se v pripadé potieby podminky uchovavani nebo lhita spotieby'®*. Co se rozumi
Lpripadem potieby” nafizeni nestanovi. Lze se vsak domnivat, Ze se jedna o piipad, kdy po otevieni obalu miZze dochazet
z mikrobiologického hlediska k takovym zméndm, které mohou pfi nesprdvném uchovavani ¢i po urcité zméné predstavovat
bezprostiedni nebezpeci pro lidské zdravi (tj. mdze dochazet k rychlé zkaze). Takové informace se budou uvadét typicky napf.
na konzervach, na lahtdkach nebo na nékterych nealkoholickych napojich. S ohledem na pozadavek, ktery se tyka podminek
pouziti'®, neni také zfejmy vztah mezi,spravnym pouzitim potraviny” a ,ndvodem k pouziti”. Sprdvné pouziti potraviny totiz
nebude po otevieni obalu mozné, pokud nebude dodrzen navod k pouziti, byt byly dodrzeny podminky uchovavani.

2.9.Jméno nebo obchodni jméno a adresa PPP

Na potraviné musi byt uveden PPP, pod jehoz jménem nebo obchodnim nazvem je potravina uvadéna na trh, a neni-li usazen
v EU, dovozce potraviny na trh Unie'®®, Tento PPP je také odpovédny za informace o potraviné. Tento PPP je také povinen zajistit,
Ze informace na potraviné jsou uvedeny presné a v souladu s platnymi pravnimi predpisy (jak evropskymi, tak narodnimi)#’.

V této souvislosti je nutné zminit, Zze

+ jevylou¢ena moznost uvést PPP pouze prostiednictvim ochranné zndmky a

« neni povinné uvadét charakter hospodarské aktivity (tj. uvadét, Ze se jednd o vyrobce, prodavajiciho ¢i balirnu - to jsou
informace jdouci nad rdmec povinnych tdaj).

Oznaceni PPP viak nesmi uvadét spotiebitele v omyl. Musi byt pfesna a vypovidajici i s uvedenim statu, a to v jazyce srozumi-
telném pro spotiebitele. Musi tedy poskytnout spotiebiteli nalezitou informaci o PPP. Domnivame se, ze neuvedeni statu by
bylo mozné uplatnit pouze v pfipadech potravin ozna¢enych adresou nachazejici se v CR, které jsou zaroven v CR také uvadé-
ny na trh za soucasného uvedeni informacni linky nebo odkazu na webové stranky.

2.10. Zemé ptlivodu a misto ptivodu
Jak jiz bylo zminéno v obecném Uvodu, nafizeni zavadi nékolik novinek vztahujicich se k povinnému uvadéni zemé ptvodu

178 Bod 3. prilohy X natizeni. 184 (], 25 odst. 2 nafizeni.
7% Bod 3. pism. b) véta druhd pfilohy X nafizeni. 185 (|, 27 nafizeni.

180 (|, 44 odst. 1 pism. b) nafizeni. Viz. také bod 2.10.1 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”. 18 (|. 8 odst. 1 nafizeni.
'8 Bod 2.10.2 interpretacniho dokumentu Komise ,Otdzky&Odpoveédi”. 187 CI. 8 odst. 2 nafizen.

182 €|, 25 odst. 1 nafizeni.

183 Bod 2.1.2 interpretaéniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
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na potravinach'®, Pfitom pro uUcely nafizeni oznacuje zemé plivodu
potraviny ptvod stanoveny v souladu s Celnim kodexem EU'.V této
souvislosti je také nutné si uvédomit, Ze musi byt uvadéna v povin-
né velikosti pisma.

2.10.1. Obecné pravidlo

Oznacovani zemé plvodu na potravinach zlstava dobrovolny

udaj s vyjimkou pfipadu, kdy

- pozadavky na oznacenizemé plivodu vyplyvaji pro urcité potra-
viny nebo kategorie potravin z jinych pravnich predpist EU',

« jsou oznacovany chranéné zemépisné oznaceni, zarucena tra-
di¢ni specialita nebo chranéné oznaceni plivodu'’, nebo

« pokud by opomenuti tohoto Udaje mohlo uvadét spotiebitele
v omyl ohledné skutecné zemé plvodu nebo mista pivodu po-
traviny, zejména pokud by informace pfipojend k potraviné nebo
etiketa jako celek (napf. v pfipadé symboll, piktogramt nebo jinych
obrazovych vyjadieni obecné spojenych s urcitou zemi, ackoli byla po-
travina vyrobena v jiné zemi) jinak naznacovala, Ze potravina je z jiné zemé
plvodu nebo mista plivodu'?,

Uvedeni nazvu, obchodni firmy nebo adresy PPP na etiketé viak nepredstavuje tdaj o zemi
plvodu nebo misté pivodu potraviny ve smyslu tohoto nafizeni'*,

2.10.2. Zemé a misto puvodu produktu, pokud se lisi od mista, ze kterého pochazi primarni slozka
Pokud se uvadi zemé plvodu nebo misto plvodu a nejednd se o stejnou zemi nebo misto, z nichz pochdzi jeji primarni slozka,
uvede se
« rovnéz zemé plivodu nebo misto plvodu dané primarni slozky'**, nebo
«  7e se zemé plvodu nebo misto plvodu primarni slozky lisi od zemé plvodu nebo mista plivodu potraviny'.

ré

Pouziti tohoto pravidla nicméné zavisi na pfijeti provadécich pravnich akt(, které by méla Komise pfijmout do 13. prosince 2013,
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Primarni slozkou se pfitom rozumi jedna nebo vice slozek potraviny, které tvofi vice nez 50 % této potraviny, nebo které jsou
pro spotiebitele obvykle spojeny s ndzvem potraviny a u nichz je ve vétsiné pfipadd vyzadovan udaj o mnozstvi'®.

V tomto piipadé se tedy sice jedna o dobrovolné rozhodnuti PPP uvést zemi plvodu, avsak pokud se tak rozhodne, musi
splnit urcitd pravidla. Zaroven se jednd o dobrovolné poskytnuty udaj, na néjz se nevztahuje povinna velikost pisma, pokud
Komise v provadécich pravnich aktech nerozhodne jinak. Na druhou stranu, dokud Komise tyto akty nepfipravi, nebude moz-
né po uplynuti pfechodného obdobi toto pravidlo aplikovat, resp. vymahat.

2.10.3. PGvod masa
Nafizeni zavadi povinné oznaceni zemé plvodu u masa - cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného - vepiového, skopového nebo
koziho a driibeziho (kddu nomenklatury 0105, tj. kohouti, slepice, husy, krocani a hrdlicky, paradoxné nejsou zahrnuty kiepelky)'.

Také v tomto piipadé zavisi ozna¢ovani zemé plvodu u vyjmenovanych mas na pfijeti provadécich aktl Komisi. Je tedy otaz-
kou, zda se ¢lenské staty vibec do nabyti Gc¢innosti nafizeni dohodnou na tom, zda postaci oznacovat ,EU” a,non EU” ¢i zda
bude nutné uvadét presnéjsi informaci.
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188 (|, 26 nafizeni. 193 (|, 2 odst. 2 pism. g) nafizeni.

189 (|, 2 odst. 3 nafizeni ve spojeni s ¢l. 23 az 26 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne ' Cl. 26 odst. 3 pism. a) nafizeni.
12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (ktery bude od 23. ¢ervna .
2013 formalné nahrazen natizenim (ES) ¢. 450/2008). 195 Cl. 26 odst. 3 pism. b) nafizeni.

19 Napf. hovézi maso, ovoce a zelenina, ¢erstvé produkty rybolovu, med, olivovy olej ™ Cl. 26 odst. 3 v souv. s ¢l. 26 odst. 8 nafizeni.
apod.
197 (I. 2 odst. 2 pism. q) nafizen.
191 Natizeni (ES) ¢. 509/2006 a ¢. 510/2006.
198 (], 26 odst. 2 pism. b) v souv. s pFilohou Xl nafizeni.
192 |, 26 odst. 2 pism. a) nafizeni.
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Komise by mimo jiné méla také zvazit podminky oznacovani u téchto potravin s ohledem na kazdy z nasledujicich urcujicich
bodl v Zivoté zvifete:

+ misto narozeni,

+ misto chovu,

« misto porazky'”.

Zaroven by méla Komise do 13. prosince 2013 predlozit EP a Radé zpravu?® o povinném uvadéni zemé pivodu nebo mista plvodu
pro maso pouzité jako slozka®'. Komise by event. mohla tuto zpravu také doplnit jiz konkrétnim legislativnim navrhem.

2.10.4. PGvod ostatnich produktd
Do 13. prosince 2014 by méla Komise predlozit EP a Radé zpravy o rozsifeni povinného znaceni zemé pivodu nebo mista
plvodu i na tyto produkty?°%:
+ jiné druhy masa, u kterych to stanovi toto nafizeni a jiné pravni predpisy,
- mléko,
+ mléko pouzité jako slozka v mlé¢nych vyrobcich,
+ nezpracované potraviny,
+ jednoslozkové produkty,
« slozky, které tvori vice nez 50 % potraviny.

Tyto zpravy musi zohlednit potiebu spotiebiteli byt informovani, proveditelnost povinného uvadéni zemé plivodu nebo
mista pGvodu a analyzu nakladu a piinost zavedeni takovych opatieni®®,

2.11. Navod k pouziti

Navod k pouziti potraviny musi byt uveden takovym zplsobem, aby umoznil jeji nalezité pouziti?** (napf. délka a zpUsob
pfipravy mrazenych polotovarG apod.). Natizeni nezakazuje pouzit symboly, piktogramy nebo jina graficka znazornéni, podle
nichz by se mél spotrebitel fidit. Nicméné, takové informaci musi nutné predchazet slovni vyjadreni.

Nafizeni ponechava Komisi moznost pfijmout provadéci pravni akty, v nichz se stanovi podrobna pravidla uréujici navod k po-
uziti u urcitych potravin (s jistou mirou nadsédzky bychom se tedy mohli dockat pfijeti jednotné evropské délky pro vareni
téstovin).

2.12. Alkoholické napoje, obsah alkoholu

Pravidla pro uvadéni obsahu alkoholu v pfipadé vyrobkt zafazenych pod kddem KN 2204 upravuji zvlastni pravni predpisy?®.
Toto nafizeni stanovi pro ostatni vyrobky, tj. jiné nez ty s kédem KN 2204 (jiné nez jsou hroznova vina), ze se skute¢ny obsah
alkoholu v procentech objemovych uvadi u napoji o obsahu alkoholu vyssim nez 1,2 % objemovych v souladu s pfilohou XI12%
(napf. vermuty — KN 2205 nebo kvasené ndpoje — KN 2206 apod.). Skutecny obsah alkoholu se v téchto pfipadech vyjadfuje
¢islem s nejvyse jednim desetinnym mistem a po ném nasleduje symbol % obj.” a miize mu predchazet slovo ,alkohol” nebo
zkratka alk”. Obsah alkoholu se stanovi pfi teploté 20 °C a pfipousti se kladné a zaporné odchylky stanovené nafizenim??’.

2.13. Uvadéni vyzivovych udaju

Nosnym novym tématem nafizeni je bezesporu povinné znaceni vyzivovych udaji®®, a to v riiznych variantach jejich vyjadreni
(oproti stavajici legislativé) spole¢né s dobrovolné sdélovanymi vyzivovymi udaji, které budou mit s nejvétsi pravdépodobnos-
ti dopad také dalsi pouzivani ikon GDA.

199 (|, 26 odst. 9 nafizeni. 204 (|, 27 odst. 1 nafizeni.

200 Pozn.: Komise pii vypracovani zpravy musi vzit v Uvahu potiebu spottebitell byt informovani, proveditelnost 205 (| 28 odst. 1 nafizeni.
povinného oznacovéni zemé plvodu nebo mista ptivodu a také analyzu nakladti a piinosti.
206 ], 28 odst. 2 nafizeni.
201 €], 26 odst. 6 nafizeni.
207 Pfiloha XII nafizeni.
202 (|, 26 odst. 5 nafizeni.
208 (| 9 odst. 1 pism. |) nafizeni.
203 (|, 26 odst. 7 nafizeni.
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Nafizeni pfimo nevyzaduje, aby na dopliicich stravy a pfirodnich minerédlnich vodach byly povinné uvadény vyzivové udaje’®.
Nicméné, existuje cela fada jinych predpist, ze kterych i pro tyto potraviny povinné uvedeni vyzivovych udaji vyplyne (uve-
deni zdravotniho nebo vyzivového tvrzeni, obohacovani apod.).

Vyzivové Udaje musi byt povinné uvadény v hodnotach na 100 g/ml?'°. Musi dodrzovat stanoveny format, ktery vyzaduje, aby
se uvadély pod svym nazvem, tedy nikoli pomoci piktogramu. Tento pozadavek se vztahuje i na dobrovolné uvadéné vyzivo-
vé Udaje. Piktogramy a symboly mohou byt pouzivany pouze jako doplnék?'.

Vyzivové Uudaje mohou byt dale vyjadieny na porci nebo jednotku spotfeby. V takovém pfipadé musi byt porce nebo jednotka
spotieby uvedeny v tésné blizkosti vyzivovych Udaji?'2. Podminkou pro uvadéni vyzivovych udajd na porci nebo jednotku
spotieby je jednak to, ze takovy zpUlsob vyjadreni je pro spotiebitele srozumitelny, zaroven vsak musi byt na obalu nebo eti-
keté vyjadrena jejich velikost (napt., 1 susenka = 15g” nebo,1 sklenice = 125 ml” apod.) a informace s idajem o poctu porci
nebo jednotek spotieby v baleni (napf.,Baleni obsahuje 25 susenek” nebo,V lahvi jsou 3 porce” apod.)?®. Stanoveni velikosti
porce je Cisté na odpovédnosti kazdého PPP. Jednotka spotieby nadto nemusi nutné predstavovat jednu porci (napf. ¢tvere-
cek z tabulky cokolady mize byt jednotkou spotieby, ale jedna porce je vétsi nez jeden ¢tverecek ¢okolady).

Pro definovani porce nebo jednotky spotifeby se mohou pouzit symboly nebo piktogramy?'4. Nafizeni pouze pozaduje, aby
byly tyto udaje srozumitelné a aby byly na obalu kvantifikovany. Pfi pouzivani symboll nebo piktogram( nesmi dochazet
k tomu, ze by jejich vyznam byl spotiebiteli nejasny nebo jej mohl uvést v omyl. Mirné odchylky poctu jednotek spotreby
nebo porci v produktu lez vyjadfit napf. pomoci symbolu ,~ ktery se uvadi pfed poctem porci nebo jednotek spotfeby.

Komise vsak mUze, v zajmu porovnatelnosti Udajl o porcich nebo jednotkach spotieby, pfijmout pravidla pro uvéadéni vyzivo-
vych hodnot jedné porce nebo jednotky spotieby pro uréité skupiny potravin. Pfitom viak musi vzit v Gvahu aktudlni situaci
v chovani spotrebitell a vyzivova doporuceni?'®.

Vyzivové Udaje se musi nachazet ve stejném zorném poli, musi byt uvedeny v povinné velikosti pisma?'¢, a pokud to misto
na obalu umoznuje, mély by byt uvadény v tabulce s pfitazenymi ¢iselnymi hodnotami?'’. Jinak je mozné je uvadét v linearni
formé (tj. v fadé za sebou). Pro napInéni pozadavku nafizeni pIné postaci tyto informace na patficném misté na potraviné
oznacit jako ,VyZivové udaje:".

2.13.1. Povinné vyzivové udaje
Povinné vyzivové Udaje na potravindch musi zahrnout informaci o
» energetické hodnoté a zaroven
«mnozstvi tukl, nasycenych mastnych kyselin, sacharidd, cukrq, bilkovin a soli, a to v tomto poradi a s timto oznacenim?®.
Jiné poradi nebo jiné pojmenovani téchto hodnot se nepfipousti. Navic, vyzivové Udaje pfedstavuji uzavieny seznam, do né-
hoz nelze dopliovat (kromé povolenych dobrovolnych) Zzadné dalsi vyZivové informace?™.

Vzhledem k tomu, Ze jednim z cil(i natizeni je spotrebiteli poskytnout informace, kterym snadno porozumi, je nové stanoveno
povinné uvadét udaj o mnozstvi soli, nikoli sodiku. Nadéle tedy smi byt vyjadiovana hodnota pouze pro stl, a to i v pfipadé,
Ze potravina obsahuje pfirozené se vyskytujici sodik. Hodnota sodiku bude v takovém pfipadé prepoctena na stl (krat koefi-
cient 2,5) a v blizkosti vyzivovych bude mozné uvést informaci, ze sl je v potraviné obsazena vylu¢né v disledku pfirozené
se vyskytujiciho sodiku??. Tato informace se vsak muize objevit pouze na potravinach, k nimz nebyla ptidana sal (napf. mléko,
zelenina, maso a ryby). Tato informace se nesmi pouzivat v pfipadech, kdy byla stl pfidana béhem zpracovani nebo v pfipa-
dech, kdy byla sl pfidana v souvislosti s pfidanim slozek obsahujicich stl (napt. Sunka, syr, olivy, ancovicky apod.)?'

209 (|, 29 odst. 1 nafizen. 216 (. 9 odst. 1 pism. |) ve spoj. s ¢l. 13 odst. 2 a 3 nafizeni.

210 ], 32 odst. 2 natizeni.

211 Bod 3.23 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.

212 (|, 33 odst. 4 nafizeni.

213 (], 33 odst. 1 nafizeni.

214 Bod 3.22 interpreta¢niho dokumentu Komise,Otazky&Odpovédi”.

215 (|, 33 odst. 5 nafizeni.

217 CI. 34 odst. 2 nafizeni.

218 (|, 30 odst. 1 nafizeni.

21° Bod 3.13 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi“.

220 (. 30 odst. 1 v souv. s bodem 11. pfilohy | nafizeni.

221 Bod 3.11 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
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Zéaroven musi byt na potraviné uvedeny Udaje o mnozstvi jakékoli Ziviny nebo jiné latky, k nimz se vztahuje vyzivové nebo
zdravotni tvrzeni (pokud bylo pouzito)*2. V tomto pfipadé vsak bude zaviset predevsim na tom, o jakou latku nebo zivinu se
bude jednat, jelikoZ mezi vyzivovymi Udaji se mohou objevit pouze ty, které jsou povinné, resp. povolené. Jestlize tedy bude
Zivina, k niz se vztahuje vyzivové nebo zdravotni tvrzeni soucasti vyzivovych Gdajd, nemusi se jiz uvadét na Zadném jiném
misté. Jestlize Zivina nebo jina latka, k niz se vztahuje vyzivové nebo zdravotni tvrzeni, neni soucasti vyzivovych udajd, musi
byt mnozstvi Ziviny nebo jiné latky vyznaceno v tésné blizkosti vyzivovych Gdaju??.

Energetickd hodnota musi byt vyjadiena jak v kilojoulech (kJ), tak i kilokaloriich (kcal), tedy jako ,kJ/kcal”. Hodnota v kJ musi
byt uvedena jako prvni, nasleduje hodnota vyjadiena v kilokaloriich?**. Hodnoty pro ziviny se vyjadii v gramech (g).

Jsou-li energetickd hodnota nebo obsah zZivin v potraviné zanedbatelné??, Ize informaci o nich nahradit prohlasenim ,Obsa-
huje zanedbatelné mnozstvi..." umisténym v tésné blizkosti vyzivovych Udaji??. V zadném pfipadé je nelze vynechat Uplné,
avsak nemusi byt pfimo v tabulce (nebo linedrnim vyjadfeni).

U nebalenych potravin neni uvadéni vyzivovych udajl povinné, nestanovi-li si ¢lensky stat jinak??, a Ize je omezit na Udaje
- o energetické hodnoté a/nebo
- o energetické hodnoté a obsahu tukd, nasycenych mastnych kyselin, cukrd a soli??.

Vyzivové Udaje u nebalenych potravin mohou byt uvadény pouze v pfepoctu na jednu porci nebo jednotku spotfeby za pred-
pokladu, Ze je kvantifikovana porce nebo jednotka spotieby a je stanoven pocet porci nebo jednotek spotieby??°.

Nékteré potraviny jsou od povinného uvadéni vyzivovych Gdajii osvobozeny (napi. vody urcené k lidské spotiebé, zvykacky, alkoholické
napoje s obsahem alkoholu vyssim nez 1,2% objemovych apod.)?°. Jsou-li viak vyzivové Udaje i piesto uvadény dobrovolné, musi spl-
novat pozadavky stanovené pro povinné znaceni vyzivovych udajd. Nicméné, u alkoholickych ndpojd neni nutné uvadét vyzivové udaje
a lze uvést pouze Udaje o energetické hodnoté, pficemz neni stanoven zadny konkrétni formét®'. Pro nebalené potraviny viz. vyse.

Pokud je potravina urcena pro prodej ve vice zemich mimo EU (napf. USA nebo Kanada), nelze vyzivové Udaje uvadét ve for-
matech vyzadovanych témito zemémi.Vyzivové Udaje uvadéné ve formatech vyzadovanych v USA nebo v Kanadé by nesplno-
valy pozadavky EU vzhledem k tomu, Ze povinné i dobrovolné vyzivové idaje musi byt plné v souladu s nafizenim. Komise se
navic domniva, Ze takové oznacovani by mohlo uvést spotiebitele v omyl tim, Ze napf. v USA existuji rozdilné prevodni faktory,

222 (|, 49 ve spoj. s ¢l. 30 odst. 1 nafizen. 228 (|, 30 odst. 5 nafizeni.

22 Bod 3.14 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”. 229 posledni odstavec bodu 3.2 a druha odrazka posledniho odstav-
ce bodu 3.5 interpretac¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpo-

224 Druhy odstavec bodu 3.2 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpoveédi”. védi”

225 C|. 34 odst. 5 nafizeni. 20 (|16 odst. 4 v souv. s ¢l. 44 odst. 1 pism. b) a pFilohou V nafizeni.

226 Sesty odstavec bodu 3.2 a bod 3.15 interpretaéniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi*. 231 pryni odrazka posledniho odstavce bodu 3.5 interpreta¢niho do-

. kumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
227 C|. 44 odst. 1 pism. b) nafizeni.
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které se pouzivaji pfi vypoctu energetické hodnoty a mnozstvi obsahu Zivin?

2.13.2. Dobrovolné vyzivové udaje
Povinné vyzivové udaje (podle pfedchoziho bodu) mohou byt doplnény dalsimi dobrovolnymi udaji o mnozstvi jedné nebo
vice nasledujicich zivin?*?
« mononenasycené mastné kyseliny (monoenové mastné kyseliny)
« polynenasycené mastné kyseliny (polyenové mastné kyseliny)
+ polyalkoholy
« Skrob
« vldknina
+ vitaminy a mineralni latky, které jsou pfitomné v potraviné ve vyznamnych mnozstvich.

Udaj o jakékoli jiné latce nebo Ziviné se mezi témito Udaji dale nesmi objevit (nepfipousti se uvadéni napt. TFA, cholesterolu,
omega-3 mastnych kyselin apod.). Na druhou stranu ale nemusi byt uvddény viechny tyto dobrovolné tdaje (na rozdil od po-
vinnych), ale PPP si z nich m{ize vybrat.

Natizeni stanovi, stejné jako u povinnych vyZivovych udajd, i pofadi pro dobrovolné udaje. Je-li dostatek mista, uvadéji se
v tabulce s prifazenymi ¢iselnymi hodnotami. Neni-li dostatek mista na tabulku, uvedou se v fadé za sebou (linedrné)>*.

Dobrovolné udaje o zivinach se uvedou v gramech (g) na 100 g nebo 100 ml a mohou byt doplnény udaji o Zivindch prepocte-
nych na jednu porci nebo jednotku spotreby, nikoli vsak jako procentni podil referen¢nich hodnot pfijmu?®>.

Jak jiz bylo zminéno vyse, vSechny vitaminy nebo mineralni latky, jejichz uvadéni je povoleno, musi byt v potraviné pfitomny

alespon ve vyznamném mnozstvi**¢, jinak zminény nemohou byt viibec. Pfitom vyznamnym mnozstvim se rozumi®’

« 15% referencni hodnoty pfijmu uvedené pro jednotlivé vitaminy a mineralni latky na 100 g nebo 100 ml v ptipadé potravin
jinych, nez jsou napoje;

«  7,5% referen¢ni hodnoty pfijmu uvedené pro jednotlivé vitaminy a mineralni latky na 100 ml v pfipadé napoji nebo

« 15% referen¢ni hodnoty pfijmu uvedené pro jednotlivé vitaminy a mineralni latky na porci v pfipadé, ze baleni obsahuje
pouze jednu porci.V tomto pfipadé by se mélo jednat o porci, ktera muze byt redlné zkonzumovana spotiebitelem.

Udaje o vitaminech a minerélnich musi byt uvadény v jednotkach??, které stanovi nafizeni, na 100 g nebo 100 mI?* a zéroven
také jako procentni podil referen¢nich hodnot pfijmu na 100 g nebo 100 mI**, Kromé toho mohou byt dopInény o informaci
v prepoctu na jednu porci nebo jednotku spotieby?'.

2.13.3. Referen¢ni hodnoty piijmu
Natizeni umoznuje uvést nékteré vyzivové udaje jako procentni podil referenc¢nich hodnot pfijmu na 100g nebo 100 ml.
Konkrétné mize byt takto uveden udaj o
+ energetické hodnoté a
« obsahu tukd, nasycenych mastnych kyselin, sacharidd, cukrd, bilkovin a soli.
Tedy vsechny povinné vyzivové idaje mohou byt vyjadieny timto zplsobem?#,

Kromé toho navic a/nebo namisto takového vyjadreni na 100 g nebo 100 ml se mohou tyto udaje vyjadfit v prepoctu na jednu
porci nebo jednotku spotieby (pochopitelné za podminek pro uvadéni porci nebo jednotek spotreby)?*.

232 Bod 3.24 interpretacniho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”. 239 (|, 32 odst. 2 nafizeni.

233 (], 30 odst. 2 natizeni. 20 (], 32 odst. 3 v souv. s bodem 1 &asti A piilohy XIIl nafizeni.
24 (|, 34 odst. 2 nafizeni. 241 (], 33 odst. 1 pism. b) nafizeni.

235 (|, 32 odst. 2 ve spoj. s ¢l. 32 odst. 4 a ¢l. 33 odst. 1 pism. a) nafizen. 242 (|, 32 odst. 4 nafizeni.

236 (|, 30 odst. 2 pism. f) nafizeni. 243 (|, 33 odst. 1 pism. ¢) nafizeni.

237 Bod 2 ¢ast A prilohy XIII nafizeni.

238 Bod 1. ¢ast A pfilohy XIIl nafizeni.
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V pripadé, Ze jsou vyzivové udaje vyjadieny v procentnim podilu referen¢nich hodnot piijmu na 100 g nebo 100 ml, musi byt
v jejich tésné blizkosti uvedeno prohlaseni,Referenc¢ni hodnota pfijmu u priimérné dospélé osoby (8400 kJ/2000 kcal)“**, Jina
formulace nebo jiny format tohoto sdéleni nepfichazi v Gvahu, nafizeni striktné vyzaduje konkrétni text.

Z vyse uvedeného jednoznacné vyplyvd, ze pokud budou mezi vyzivovymi udaji uvedeny udaje na 100g nebo na 100 ml
a k tomu navic pouze hodnoty procentniho podilu referen¢nich hodnot pfijmu na porci, nemusi byt v tésné blizkosti téchto
vyzivovych Udajud tato informace doplnéna viibec?®.

Natizeni pracuje v souvislosti s referen¢nimi hodnotami pfijmu se dvéma pojmy, a to
« s referen¢nimi hodnotami pfijmu obecné a
« s dennimi referen¢nimi hodnotami pfijmu pro vitaminy a mineralini latky.

Neni nutné pouzivat pii oznacovani oba pojmy, staci pouzit pouze oznaceni ,referen¢ni hodnota pfijmu’, jelikoz se jedna
0 pojem nadfazeny?*,

V souvislosti s uvddénim referencnich hodnot pfijmu je mozné uvadét zkratky jako napt. RHP nebo Rl (z anglického ,reference
intake”). Kdykoli se viak takova zkratka na potraviné pouzije, musi byt na obalu vysvétlen jeji vyznam, a pochopitelné v pfipa-
dé vyjadreni na 100 g nebo 100 ml musi byt uvedena pozadovana informace ,Referenc¢ni hodnota pfijmu u pridmérné dospélé
osoby (8400 kJ/2000 kcal)”. Zkratka vsak také nemusi byt pouzita vibec a odkaz na pozadovanou informaci Ize vyjadfit zpro-
stfedkované napt. pouzitim hvézdicky (,*”). V této souvislosti je také potieba podotknout, ze i na doplncich stravy bude nutné
postupné nahradit pouzivané zkratky ,DDD” novym oznacenim, byt se na né pozadavek povinného uvadéni vyzivovych udaja
nevztahuje. Jedna se totiz o povinnost, kterd pro né vyplyva z jinych pravnich predpis?*.

Nafizeni nepfipousti pro oznaceni referen¢nich hodnot piijmu pouzivéni jinych zkratek nebo oznaceni. Nebude tedy mozné
pro tato procentni vyjadieni pouzivat oznaceni GDA. Zamérem nafizeni bylo totiz harmonizovat obsah, vyjadieni a prezentaci
vyzivovych Udaju poskytovanych spotiebiteltm, a to véetné dobrovolné poskytovanych informaci. Podle stanoviska Komise
se pojem ,referencni hodnota piijmu” lisi od pojmu ,doporucena denni davka” (tj. GDA = guideline daily amounts), protoze
nevyjadriuje, na rozdil od vyrazu ,guideline’, vyzivové doporuceni?®,

Komise muze do budoucna pfijmout provadéci pravni akty pro uvadéni referen¢nich hodnot pfijmu i na konkrétni skupiny

obyvatelstva (nyni jsou stanoveny pouze pro dospélé). Dokud Komise tyto akty nepfijme

« nemohou byt na potravinach uvadény referen¢ni hodnoty pfijmu napf. pro déti, nicméné

« mohou si ¢lenské staty v mezidobi pfijmout svoje vlastni narodni predpisy, které stanovi védecky podlozené referencni
hodnoty pfijmu pro takové skupiny populace®*.

Po skonceni pfechodného obdobi, tj. od 13. prosince 2014, nebude tudiz uzivani referen¢nich hodnot pfijmu pro jiné specific-
ké skupiny povoleno, ledaze by predpisy EU nebo narodni predpisy ¢lenskych statli stanovily opak.

2.13.4.Vyzivové udaje v hlavnim zorném poli

Natizeni pfipousti moznost zopakovat nékteré vyzivové Udaje v hlavnim zorném poli*°. Na piedni strané obalu tedy mze byt

zopakovan vyzivovy Udaj tykajici se

« bud pouze obsahu energetické hodnoty, ktery se vyjadii na vzdy 100 g nebo 100 ml (a dodate¢né mize byt i na porci nebo
jednotku spotfeby), nebo

« obsahu energetické hodnoty, ktery se vyjadfi vzdy na 100g nebo 100 ml (ptipadné dobrovolné dale na porci nebo jed-
notku spotreby), a hodnoty tuk(, nasycenych mastnych kyselin, cukr(i a soli, které mohou byt vyjadieny pouze na porce®!
(za spInéni podminek pro uvadéni vyzivovych tdajl na porci nebo jednotku spotieby).

244 |32 odst. 5 v souv. s ¢l. 32 odst. 4 nafizeni. 29 (|, 36 odst. 3 pism. c) nafizeni.
245 Bod 3.20 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”. 250 |, 34 odst. 3 pism. a) v souv. s ¢l. 2 odst. 2 pism. |) nafizeni.
246 \liz. oznaceni prilohy Xl a oznaceni ¢asti A a B nafizeni. 251 (. 33 odst. 2 druhy pododstavec nafizeni.

247 (|, 8 odst.3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. ¢ervna 2002
o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se doplnkd stravy.

248 Bod 3.19 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
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Z&dna jina varianta opakovani vyzivovych Gdajii neni povolena a PPP tedy nesmi na piedni strané zopakovat napt. pouze Gdaj
o energetické hodnoté a obsahu cukru. Dochazi tedy k omezeni vyzivovych udaja, které mohou byt zopakovany a které musi
byt umistény na konkrétnim misté na obalu.

Udaje zopakované na pfedni strané musi byt uvedeny v povinné velikosti pisma?2.

Udaje zopakované na pfedni strané mohou byt uvedeny i v jiném formatu, nez je tabulka vyzivovych hodnot, resp. jejich
linedrni podoba, a mohou byt vyjadieny i graficky*3, byt to v nafizeni explicitné takto neni stanoveno.

Dobrovolné zopakované udaje mohou obsahovat pouze presné stanovené informace a musi byt zaroven uvedeny mezi po-
vinnymi vyzivovymi Udaji (v tabulce, linedrné, zpravidla na zadni strané obalu). Je vSak mozné je na predni strané vyjadfit jen
jako procentni hodnotu referenc¢nich hodnot pfijmu®* (jako doplnék absolutnich hodnot), a to i v pfipadé, ze se tato forma
vyjadieni mezi povinnymi vyzivovymi Udaji nepouzivd®>. Znamena to tedy, Ze zatimco v tabulce vyzivovych udaji budou
uvedeny povinné vyzivové udaje na 100 g nebo 100 ml, na predni strané obalu mohou byt zopakovany pouze jako referen¢ni
hodnoty pfijmu a pouze i jen na porci.

2.13.5. Vypocet vyzivovych Udajd a tolerance
Vyzivové Udaje maji byt primérnymi hodnotami, které vychazeji v jednotlivych pripadech z vysledku
- analyzy vyrobce dané potraviny nebo
« vypoctu s pouzitim zndmych nebo skutecnych prdmérnych hodnot pouzitych slozek, nebo
« vypoctu s pouzitim obecné zjisténych a pfijimanych udaji®°.

Komise jiz ptijala prvni metodicky dokument pro stanovovani priimérnych hodnot a jejich pfipustnych odchylek.
Tento dokument by se mohl do budoucna urcitym zpGsobem ménit v zavislosti na tom, jak se konkrétné nastavené odchylky
osvéddi v praxi®®’.

252 (|, 34 odst. 3 pism. b) nafizeni.

253 (|, 34 odst. 3 posledni odstavec nafizeni.

54 (|, 33 odst. 2 prvni pododstavec nafizeni.

255 Bod 3.17 interpreta¢niho dokumentu Komise ,Otazky&Odpovédi”.
56 (.31 odst. 4 nafizeni.

57 (1. 31 odst. 4 druhy pododstavec nafizeni a metodicky dokument,Guidance document for competent authorities for the control of compliance with EU legislation”.
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Vyzivové Udaje se musi uvadét na potravinu ve stavu, v jaké je prodavana®8. Ve vhodnych pfipadech (u potravin, které vyza-
duji urcity zplGsob Upravy) se mohou vztahovat k potraviné po Upravé, pokud jsou uvedeny dostate¢né podrobné pokyny pro
tuto Upravu®®. Lze tedy uvadét bud pouze vyzivové Udaje na potravinu ve stavu, v jakém je prodavana, anebo na potravinu
po Upravé. Nafizeni nevyzaduje povinné uvedeni obojiho.

Energeticka hodnota se vypocita pomoci prevodnich faktor uvedenych v natizeni?°. Pfevodni faktory pro vitaminy a mine-
ralni latky pro tcely presnéjsiho vypoctu by do budoucna mohla pfijmout Komise?'.

2.13.6. Dodatec¢né formy vyjadreni vyZzivovych udaju
Nafrizeni pfipousti vznik dalsich grafickych ¢i jinych zplsobl vyjadiovani a uvadéni vyzivovych tdajd. Zaroven také ale sta-
novi podminky, které musi byt splnény pro to, aby vlbec takové nastroje komunikace mohly vzniknout®2 V tuto chvili tak
bude pravdépodobné velmi obtizné ,legalizovat” nékteré systémy pouzivané v rliznych ¢lenskych statech EU. Nebude tedy
ziejmé piilis snadné prokazat, ze barevné odlisené loga symbolizujici fakt, ze potravina je,,zdrava“,,méné zdrava” a,,nezdrava”
nenarusuje napt. volny pohyb zbozi a viibec obecné pfijimany nazor, ze zadna potravina neni vyslovené ,nezdrava’, pokud se
konzumuje ve ,zdravém” mnozstvi.

Natizeni umoznuje ¢lenskym statim, aby si samy rozhodly o tom, které dalsi zpUsoby uvadéni vyzivovych udajd ve formé
grafického nebo symbolického vyjadieni budou na jejich izemi povoleny. Pokud se tak ¢lenské staty rozhodnou, jsou povinny
tuto skute¢nost ozndmit Komisi?®. V této souvislosti jsou také clenské staty povinny monitorovat dalsi zpGsoby vyjadiovani
nebo uvadéni vyzivovych udajl, které se pouzivaji na jejich Uzemi. Za timto ucelem jsou opravnény od PPP vyzadovat rele-
vantni informace?*.

Komise ma pomérné rozhodujici tlohu. Jednak by méla viibec zprostiedkovat vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty?®.
A jednak musi do 13. prosince 2017 EP a Radé predlozit zpravu®® o vyuzivani dalSich zpUsob( a uvadéni vyzivovych udaja,
pfipadné navrhnout dalsi harmonizaci apod. Dale musi pfijmout pravni pfedpisy, aby mohla byt stanovend pravidla naplfo-
vana%’,

2.13.7.TFA

Udaj o obsahu TFA patfi mezi nepovoleny vyzivovy tdaj. Nicméné, do 13. prosince 2014 by méla Komise ptedlozit zpravu
o pfitomnosti tukd obsahujicich TFA v potravinach a celkové ve stravé obyvatel EU, pficemz by mély byt zohlednény védecké
dilkazy a zkudenosti ziskané v ¢lenskych statech. U¢elem této zpravy je vyhodnotit dopad vhodnych prostiedkd, které by
mohly umoznit spotiebitelim, aby se rozhodovali pro zdravéjsi potraviny a celkové zdravéjsi stravu, nebo které by mohly
podporit poskytovani zdravéjsi nabidky potravin spotiebitelim, véetné mj. poskytovani informaci o tucich obsahujicich TFA
spotiebitelim nebo o omezenich spojenych s jejich pouzivanim. Tuto zpravu maze Komise doplnit konkrétnim legislativnim
navrhem?28,

258 (|, 31 odst. 3 prvni pododstavec nafizeni. 264 (], 35 odst. 3 nafizeni.
29 (]. 31 odst. 3 druhy pododstavec natizeni. 265 (|, 35 odst. 4 nafizeni.
260 (|, 31 odst. 1 v souv. s pfilohou XIV nafizeni. 266 (|, 35 odst. 5 nafizeni.
261 (|, 31 odst. 2 nafizeni. 267 (|, 35 odst. 6 nafizeni.
262 (], 35 odst. 1 nafizeni. 268 (|. 30 odst. 7 nafizeni.

263 (|, 35 odst. 2 nafizeni.
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3. Dobrovolné tdaje na potravinach

Tak, jako se na uvadéni povinnych informaci vztahuji obecné pozadavky?° na davéryhodnost a Uplnost, poctivost a dostup-
nost informaci poskytovanych spotiebitelim, tak dobrovolné poskytované informace nesmi byt matouci pro spotiebitele, ne-
sméji ho uvadét vomyl a tam, kde je to vhodné, musi byt podlozeny pfislusnymi védeckymi tidaji?’°. Komise je zplnomocnéna
pfijmout za timto ucelem provadéci pravidla®'.

Komise musi pfijmout pravidla pro dobrovolné uvadéni informaci o potravinach, které se tykaji
mozného a nezdmérného vyskytu latek nebo produktl vyvolavajicich alergie nebo intoleranci;
«vhodnosti pro vegetariany ¢i vegany;

« uvadéni referenc¢nich hodnot pfijmu pro urcité skupiny populace?’.

Co se dobrovolné poskytovanych informaci o potravinach tyka, nafizeni stanovi, ze nesméji byt uvedeny na ukor prostoru pro
povinné informace o potravinach?’?. Tento pozadavek se bude tykat nejen informaci, které jsou uvadény sice dobrovolné, ale
pro néz natizeni stanovi urcita pravidla, ale také vsech informaci poskytovanych nad rdmec nafizeni (tj. napf. riiznych obrazk{
a dalsich sdéleni ur¢enych spotiebiteli apod.).

4. Dozor a sankce

Nafizeni ponechéva plné v kompetenci jednotlivych ¢lenskych statd dozor nad dodrzovanim pozadavkd uvedenych v tomto
nafizeni. Clenské staty by mély provadét Gfedni kontroly v souladu se stavajicimi pravnimi predpisy?’*, coz je krok smérem
k jednotnému pfistupu a koordinaci dozorovych organt jako takovych.

5.Zavér

Nové nafizeni stanovi pravidla, ktera, dalo by se fici, pouze ¢astecné pfinaseji nové povinnosti oproti stavajicimu pravnimu
stavu. Navic, v mnoha pfipadech nafizeni uklada Komisi, aby ptijala dalsi provadéci pravidla. Dalsi pozadavky by mély byt
pfijimany pouze na zdkladé dopadovych studii a zprav Komise (EP a Radé), pficemz mohou byt doplnény konkrétnimi legisla-
tivnimi navrhy. Budouci zmény zcela nutné vyvolaji potiebu text, ktery jste pravé precetli, zrevidovat a upravit.

Je ziejmé, ze v fadé ustanoveni nemusi byt jesté delsi dobu jasné, jak je aplikovat, a proto jesté neni mozné prijmout jedno-
znacny zavér, jaky dopad bude mit nové natizeni jak na spotiebitele, tak i na samotné PPP.V tuto chvili je, alespon za potra-
vinaisky primysl, mozné snad jediné tento prehled uzavit tim, ze jsme konfrontovéni s pravnim predpisem, ktery ma stéle
jesté daleko k tomu, aby byl jasny, komplexni a srozumitelny tak, jak vsichni plvodné doufali, a ze jiz nyni mnohym PPP pfinasi
nemalé finan¢ni naklady.

269 (|, 36 odst. 1 nafizeni.
270 (|, 36 odst. 2 nafizeni.
271 (I, 36 odst. 4 nafizeni.
272 (|, 36 odst. 3 nafizeni.
273 (|, 37 nafizeni.

274 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontrolach za ticelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se krmiv
a potravin a pravidle o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvitat.
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Podékovani

Dékuji Ing. Martinu Stépankovi a Ing. Davidu Zimovi z Ministerstva zemédélstvi CR,
ktefi se za Ceskou republiku Géastnili jednani na Komisi v dobé, kdy se nova pravidla
pro oznacovani potravin tvofila, a které osobné povazuji za osoby nejzasvécené;jsi do
oznacovani potravin vlbec, za to, Ze si v tomto ¢asové narocném obdobi nasli cas,
aby si tento text precetli a podélili se se mnou o svoje pfipominky.

Markéta é%yl%wa
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